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EU-forsakran om overensstaimmelse

EU-forsakran om overensstaimmelse Bauer Gear Motor GmbH
Postfach 10 02 08
L&gspanningsdirektivet 2014/35/EU 73726 Esslingen (Tyskland)
. h . Eberhard-Bauer-Str. 37
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Bauer Gear Motor GmbH

Eberhard-Bauer-Str. 37, 73734 Esslingen (Tyskland)
forsakrar harmed efterlevnaden for foljande produkter:

Asynkrona motorer ur serierna
D..04, D..05, D..06, D..07; D..08, D..09, D..11, D..13, D..16, D..18, D..20, D..22, D..25, D..28
E..04, E..05, E..06, E..07, E..08, E..09

dar sa kravs tillsammans med
drev fran serierna: BG.., BF.., BK.., BS.., BM..

med kraven i EU-direktiven

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/35/EU av den 26 februari 2014

om har isering av medl nas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av
elektrisk utrustning.

Publicerad den 29 mars 2014 i Europeiska unionens officiella tidning, nr L96/357.

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/125/EG" av den 21 oktober 2009
om uppréattande av en ram for att faststalla krav pa ekodesign for energirelaterade produkter.
Publicerad den 31 oktober 2009 i Europeiska unionens officiella tidning, nr L285/10.

| det fall da produkterna omfattas av detta direktiv uppfylls kraven i Kommissionens férordning (EG)
nr 640/2009 avseende krav pa ekodesign for elektriska motorer av den 22 juli 2009 och den 6 januari 2014.
Ytterligare produktmérkning HE; PE (IE2: IE3 i enlighet med SS-EN 60034-30-1)

Féremalet for o aende forsakran uppfyller unionens relevanta lagstiftning fér harmonisering genom
efterlevnad av foljande harmoniserade standarder:

SS-EN 60034-1:2010 + korrigering 2010 SS-EN 60034-2-1:2014 SS-EN 60034-5:2001/A1:2007
SS-EN 60034-8:2007/A1:2014 SS-EN 60034-30-1:2014 SS-EN 60529:1991/A1:2000/:2013

Ytterligare information:

Trefasmotorer omfattas inte av EMC-direktivet eftersom de &r passiva element och &r darmed inte kansliga for stérningar
och péverkar heller inte miljon genom att avge hogfrekventa storningar. Det ar dgaren till detta elektriska drivsystem som
ansvarar for driften av dessa motorer, i de fall da stromforsérjningen sker via frekvensomriktare, och dérmed sammanhan-
gande EMC-relevanta aspekter. Anvisningarna i produktdokumentationen for frekvensomriktaren maste féljas. Installatéren
ansvarar for de slutgiltiga EMC-egenskaperna hos enheten, systemet eller installationen.

Esslingen, 20 april 2016
Bauer Gear MotoyGmbH

éfSim i P.Cagan

(VD och koncernchef) (Kvalitetschef)

Denna forsdkran innebar inte nagon funktionsgaranti inom ramarna foér produktansvarsbegreppet.
Den tekniska dokumentationen tas fram och hanteras av Bauer Gear Motor GmbH.

Ihre treibende Kraft - Your driving power An Altra Industrial Motion Company

2 P-7119-BGM-SE-A5 11/16



EU-forsakran om overensstaimmelse

EU-forsikran om overensstimmelse Bauer Gear Motor GmbH
Postfach 10 02 08
Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU 73726 Esslingen (Tyskland)

Eberhard-Bauer-Str. 37
73734 Esslingen (Tyskland)
Telefon: ~ (0711)35180

Fax: (0711) 3518381
B 010.0800-03 Version: 04/2016 EE-ge E-post: info@bauergears.com

Fil: 2016_KonfErkI_NSR_PMSM_B_010_0800_03_SE Webbplats: www.bauergears.com

Bauer Gear Motor GmbH
Eberhard-Bauer-Str. 37, 73734 Esslingen (Tyskland)

forsakrar harmed efterlevnaden for foljande produkter:

Trefas asynkrona per tmotorer i serierna

S..04, S..05, S..06, S..07; S..08, S..09, S..11, 5..13, 5..16, 5..18
dar sa kravs tillsammans med

drev fran serierna: BG.., BF.., BK.., BS.., BM..

med kraven i EU-direktiven

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/35/EU av den 26 februari 2014

om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av
elektrisk utrustning.

Publicerad den 29 mars 2014 i Europeiska unionens officiella tidning, nr L96/357.

Foremalet for de forsakran uppfyller unionens relevanta lagstiftning for harmonisering
genom efterlevnad av féljande harmoniserade standarder:

EN 60034-1:2010/AC:2010
EN 60034-5:2001/A1:2007
EN 60034-8:2007/A1:2014
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

Ytterligare information:

Trefasmotorer omfattas inte av EMC-direktivet eftersom de &r passiva element och dr darmed inte kénsliga for stérningar och
paverkar heller inte miljon genom att avge hogfrekventa storningar. Det ar dgaren till detta elektriska drivsystem som ansvarar
for driften av dessa motorer, i de fall d& stromforsérjningen sker via frekvensomriktare, och dérmed sammanhéngande EMC-
relevanta aspekter. Anvisningarna i produktdokumentationen for frekvensomriktaren maste féljas. Installatéren ansvarar for
de slutgiltiga EMC-egenskaperna hos enheten, systemet eller installationen.

Esslingen, 20 april 2016

Bauer Gear Motor GmbH
K.%P.Simoﬁ/ ; P.Cagan
(VD och koncernchef) (Kvalitetschef)

Denna férsakran innebar inte nagon funktionsgaranti inom ramarna for produktansvarsbegreppet.
Den tekniska dokumentationen tas fram och hanteras av Bauer Gear Motor GmbH.

Ihre treibende Kraft - Your driving power An Altra Industrial Motion Company
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(enligt lagspanningsdirektivet 2014/35/EU)

Allmiént

De har sékerhetsanvisningarna utgor ett tilldgg till de olika produkternas bruksanvisning och ska av sakerhetsskal lasas igenom i
varje enskilt fall.

Sakerhetsanvisningarnas syfte ar att skydda personer och féremal mot skador och faror som kan uppsté pé grund av icke fackman-
namassig anvandning, felaktig drift, otillrackligt underhall och annan felaktig hantering av elektriska drivenheter i industriella an-
laggningar. Lagspanningsmaskiner har roterande delar och kan dven vid stillastdende ha spanningsférande delar samt heta ytor.
Varnings- anvisningsskyltar pa maskinen maste ovillkorligen féljas Detaljer behandlas i separata skotselanvisningar. De bifogas
vid leverans av maskinen och kan vid angivande av motormodell bestéllas separat.

1 Personal

Allt arbete som behover utforas pa elektriska enheter, det vill séga planeringsarbeten, transport, montering, installation, idrift-
tagande, underhall, reparation far endast utforas av kvalificerad personal (till exempel enligt SS EN 50 110-1/DIN VDE 0105) som
har tillgang till bruksanvisningar och annan relevant dokumentation. Vid utférandet av arbetet ska dokumentationen féljas kon-
sekvent. De hér arbetena ska kontrolleras av ansvariga fackman. Kvalificerad personal &r personer som med sin utbildning och
erfarenhet har de kunskaper som kravs géllande normer och foreskrifter samt om radande driftférhallanden. De ansvarar Gver
anldggningens sdkerhet och har godkants att utféra de arbeten som kravs, for att undanréja eventuella faror. Det kréver bland
annat kunskaper i forsta hjalpen och platsens raddningsanordningar.

Det ar forbjudet for okvalificerad personal att arbeta med véxelmotorer.

2 Avsedd anvandning med hénsyn till tekniska bestammelser

De hdr maskinerna &r avsedda for industriellt bruk om inte annat har anges. De motsvarar normen EN 60034 / DIN VDE 0530.
Montering i ex-miljo ar férbjudet om inte maskinen uttryckligen &r avsedd for detta (Se anvisningar). | icke industriella omraden
galleriallmanhet hogre sakerhetskrav ( till exempel berdringsskydd for barn). De hér kraven ska sékerstallas vid den slutliga mon-
teringen i anldggningen. Maskinerna &r gjorda for omgivningstemperaturer mellan -20° C och +40° C samt for drift upp till 1000 m
over havet. Information fér enheter som utformats foér avvikande omgivningstemperaturer finns pa markplaten. Folj avvikande
uppgifter som anges pa motorskylten. Frutsattningarna pa installationsplatsen maste motsvara all information pa motorskylten.

Lagspa ar komponenter for inbyggnad i maskiner enligt maskindirektivet 2006/42/EG.
Idrlfttagnlng ar forbjuden tills slutprodukten stimmer 6verens med detta direktiv (EN 60204-1).

3  Transport, forvaring
ndast de fastpunkter som tillhandahalls av fabriken kan anvandas for att transportera och installera kuggvéxelmotorerna.
Vid transport av elektriska enheter maste lyftoglorna, om sadana finns, dras fast dnda till anldggningsytan. De far endast
anvéndas for transport av enheten och inte for lyft tillsammans med den drivna maskinen. Transportskador ska omedelbart rap-
porteras till fraktféraren och idrifttagande &r uteslutet.
En ldngre tids forvaring av enheter ska ske i torra och dammfria utrymmen vars vibrationer understiger 0,2 mm/sek (risk for lager-
skador). Vid langre forvaring reduceras livslangden p& smoérjmedel och tatningar.
Vid laga temperaturer (under cirka -20° C) finns en risk for skador. Vid montering av lyftdglor ska lyftéglor med géngad tapp
anvandas enligt DIN 580.

4  Montering
Enheten ska monteras i rétt ldge och fastas i foten eller flinsen. Tappvaxlar med halaxel ska skjutas pa den drivna axeln med
lampliga hjalpmedel.

Obs! Vaxelmotorer genererar, beroende pa utvixling, vasentligt hogre viidmoment och krafter &n motorer med motsva-
rande effekt och hégt motorvarvtal.

Fastanordningar, fastplatta och momentstag ska anpassas efter de stora krafter som kan forvéntas i drift och hindras fran att
lossna. Sekundaraxeln (-axlarna) och en eventuellt befintlig andra motoraxeltapp samt de 6verféringselement som &r monterade
pa dessa (kopplingar, kedjehjul osv.) ska férses med beréringsskydd.

5  Anslutning
Allt arbete far endast utforas av kvalificerad personal pa stillastdende maskiner som ar elektriskt franskilda och oavsiktlig ater-
inkoppling. Detta galler dven for hjalpkretsar (till exempel for varmkorning). Avldgsna transportsékringar innan idrifttagande.
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Kontrollera att det inte finns nagon spéanning!

Uttagsladan far endast 6ppnas om det &r sékerstallt att ingen spanning férekommer. Spanning- och frekvensuppgifterna pa mo-
torns markskylt maste dverensstimma med ansluten nitspanning. Overskrids grénserna enligt EN 60034 / DIN VDE 0530 betréf-
fande spanning (£5 %), frekvens (+2 %), kurvform eller symmetri uppstar en férhéjd varmeutveckling som forkortar livslangden.

Ta del av det medféljande kopplingsschemat, speciellt nar det galler specialutféranden som till exempel polomkoppling, termis-
torskydd och sa vidare. Huvudledarnas typ och area samt skyddsledaren och en eventuellt n6dvéandig potentialutjgmning maste
uppfylla kraven for de allmadnna och lokala féreskrifterna. Vid driftstarter med ménga starter ska hénsyn tas till startstrammen.

Enheten ska skyddas mot 6verbelastning och nar fara kan uppsta péa grund av oavsiktlig start samt skyddas mot automatisk ater-
inkoppling.

For att skydda mot berdring av spanningsférande delar ska uttagsladan vara tillsluten.

6 Idrifttagande

Fore idrifttagandet ska den mekaniska férbindelsen med den drivna maskinen lossas och rotationsriktningen kontrolleras i tom-
géng. Aven kilar ska avldgsnas eller fistas s att de inte kan slungas ut. Se éver strémférbrukningen sé att den i belastat tillstand
inte under langre tid 6verskrider den angivna markstrémmen pa markskylten. Enheten ska efter forsta idrifttagningen observeras
minst en timme for att kunna upptdcka osedvanlig upphettning och missljud.

7  Drift
| vissa fall (till exempel oventilerade motorer) kan relativt hoga temperaturer uppsta i motorhuset, men som ligger innanfor ra-
marna for de normenliga granserna. Om risk fér beréring foreligger ska beréringsskydd monteras.

8  Fjadertrycksbromsar

Eventuellt monterade fjadertrycksbromsar ar sékerhetsbromsar som ocksa fungerar vid strombortfall. Pa fiadertrycksbromsar
med manuell frikoppling ska operatoren sékerstélla att den manuella frikopplingen inte kan aktiveras av misstag! Om frikopp-
lingsarmen avldgsnas av denna anledning ska ett lampligt beroringsskydd monteras i platflaktkdpans 6ppning pa bromsar som
ar monterade under en fldktkapa. Sékerhetsatgérder ska vidtas om fara for personer eller foremal kan forvéntas vid en icke in-
bromsad rérelse.

9  Underhall

For att forebygga storningar, faror och skador ska enheten kontrolleras med jamna mellanrum, anpassade efter driftférhallan-
dena. De smorjintervaller for lager och véxlar som ndmns i skdtselanvisningarna ska foljas. Slitna eller skadade delar ska ersattas
med originalreservdelar eller normenliga delar. Vid kraftig nedsmutsning ska luftvdgarna rengoras regelbundet. Vid alla inspek-
tions- och underhallsarbeten ska ovanstdende avsnitt 5 och gallande skétselanvisning foljas.

10 Bruksanvisningar

Skotsel- och sdkerhetsanvisningarna innehdller av 6verskadlighetsskal inte all information for alla olika konstruktioner av véx-
elmotorer och kan inte omfatta varje tankbart fall av uppmontering, drift eller underhall. Anvisningarna tar upp sadant som ar
vasentligt for att kvalificerade personer ska kunna utféra normalt arbete. Kontakta maskinleverantoren vid oklarheter.

11 Storningar

Avwvikelser fran normaldrift, till exempel hogre temperaturer, vibrationer, missljud och annat innebar att enheten inte fungerar
som den ska. For att undvika stérningar som omedelbart eller pa sikt kan leda till skador pa personer eller foremal maste ansvarig
underhallspersonal meddelas.

Vid tveksamma fall ska motorerna genast stoppas.

12 Elektromagnetisk kompabilitet
Vid drift av [dagspéanningsmaskiner i sin avsedda anvandning maste sékerhetskraven enligt maskindirektivet 2014/30/EU uppfyllas.

Anlaggningen ansvarar for att installationen &r fackmannamassigt utford. Detaljerade instruktioner finns i bruksanvisningarna. |
anldggningar med frekvensomformare och stromriktare méste ocksa héansyn tas till tillverkarens hanvisningar betréffande EMV.
Vid fackmannamadssig anvandning och installation av Bauers vaxelmotorer i kombination med frekvensomformare eller strom-
riktare uppfylls EMV-direktivet enligt EN 61000-6-2 och EN 61000-6-4. F6r motorer i hushalls-, kontors- och industrimiljer enligt
EN 61000-6-1 och EN 61000-6-3 finns kompletterande h@nvisningar i bruksanvisningarna.

13 Garanti och ansvar
Bauers garantiataganden framgar av gallande leveranskontrakt som varken kan utokas eller inskrankas genom dessa bruksanvis-
ningar eller andra instruktioner.

Spara bruksanvisningarna!
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Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Allménna anvis-
ningar

Ansvarsfriskrivning

Vaxelmotorer i
skyddsklass IP65

Vaxelmotorer i
skyddsklass IP54

Vid normalanvdndning dr enheten anpassad till omgivningstemperaturer mel-
lan - 20° C och + 40° C samt for drift upp till 1000 m 6ver havet. Avvikande vill-
kor finns pa markskylten. Belastningen som orsakas av smuts, fukt eller andra
belastningar av den hér typen far inte Gverstiga nivaerna for IP-skyddsklassen.
Luftintaget och luftutsldppet far inte blockeras av till exempel en ljuddamp-
ningshuv.

Minimiavstand vid luftintaget !_1
Motorstorlekar tillD..16 35mm

D.18tillD.22 85 mm ] j

till D .. 25 125 mm

Bruksanvisningen ar del av produkten och den maste vara laslig och alltid fin-
nas tillgédnglig. Anldggnings- och driftansvariga samt personer som arbetar
med enheten masta ha last bruksanvisningen och tagit till sig innehallet.

Att folja bruksanvisningen ar en férutséttning for saker drift och for att kunna
uppna vaxelmotorns fulla potential.

Bauer tar inget ansvar for produkt- eller personskador som sker pa grund av
att bruksanvisningen inte har efterfoljts. Det galler inte for ansvaret for defekt
material.

(Motormodeller D/E06... till D.28...) &r enligt EN 60529 och IEC 34-5/529 &r full-
kommligt tdtade mot damm och spolsakra.

Vid installation utomhus ska de skyddas mot korrosion med en slitstark och
varaktig flerskiktslack, vars tillstdnd beroende pa yttre paverkan ska kontrolle-
ras regelbundet och eventuellt férbattras. Lacken maste stamma 6verens med
de andra komponenterna. Lacker pa konsthartsbas har visat sig bast for det
har andamalet.

(Motormodeller D/EO4... och D/E05...) &r enligt EN 60034, del 5 och IEC 34-5

dammskyddade och skyddade mot 6verstrilning med vatten. Installation ut-
omhus eller i fuktiga utrymmen &r inte tilldtet utan sarskilda skyddsatgarder.
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Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Montering

P-7119-BGM-SE-A5 11/16

Tack dricksvatten, livsmedel, textilier eller liknande som befinner sig under en
véxelmotor.

Véxelmotorn ska monteras i skakningsfri miljo.

Speciella foreskrifter maste beaktas pa installationsplatser med sarskilt ogynn-
samma driftbetingelser (till exempel langvarig vattenbegjutning, omgivnings-
temperatur 6ver 40° C, explosionsrisk). Luftintaget far inte férhindras genom
inbyggnad eller nedsmutsning.

Vid direktkoppling fran vaxeln till arbetsmaskinen &r det lampligt att anvanda
elastiska och om majligt spelfria kopplingar. Vid risk for blockering anvénds
moment- eller slirkopplingar.

Montering av koppling, remskiva eller liknande pa védxelns utgdende axel, som
ar slipad enligt ISO k 6 eller m 6, maste ske med stérsta omsorg och helst med
anvandande av det avsedda gangade centrumhalet enligt DIN 332. Uppvarm-
ning till ungefar 100° C av de maskindelar som ska monteras har visat sig myck-
et fordelaktigt. Haltagningen ska utféras med toleranser enligt nedanstaende
tabell:

Héldiameter Arbetsaxel k 6 eller m 6
Borrning Borrning H7 med
(imm) tolerans (i '/,000 Mm)
over 6 till 10 0till +15

over 10till 18 0till +18

over 18till 30 0 till +21

over 30 till 50 0 till +25

over 50 till 80 0till+30

over 80 till 120 0 till +40

Vid véxelutférande med halaxel och kilspar eller med slat halaxel for klamfor-
band enligt DIN 6885 ska insticksaxeln bearbetas enligt ISO h 6. Foljande tole-
ranser maste foljas:

Axeldiameter (i mm) Tolerans (i /1490 MmM)
over 18 till 30 0till-13
over 30 till 50 otill-16
over 50 till 80 0till-19
over 80 till 120 0 till -22
over 120 till 140 0 till -25




Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Elektrisk
anslutning

Alla vassa kanter, span och sa vidare ska avlagsnas fore varje monteringstill-
falle. Alla passtéllen ska smorjas latt for att forhindra korrosion. Smérjning be-
hovs inte vid montering av halaxlar med klamférband. Mer information finns i
monteringsanvisningen.

Lyftoglan ska dras fast om den har lossnat vid transporten.

Folj markskyltens anvisningar och kopplingsschemat vid motoranslutning
samt sakerhetsféreskrifterna.

Om inget specialutférande foreligger galler mérkdata med +5 % i spannings-
tolerans vid en omgivningstemperatur pa -20 till +40° C och max 1000 m &ver
havet.

Motorer med mindre effekt kan direktanslutas till nétet (folj de lokala féreskrif-
terna). Tillaten inkopplingsfrekvens beror pd motorns konstruktion, lastmo-
ment och lastens troghetsmoment.

Andring av varvtalsriktningen pé 1-fas motorer ska ske nér de &r stillastdende
och ska utforas enligt féljande kopplingsschema:

Rotationsriktning | Rotationsriktning I
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Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Overbelastnings-
skydd

P-7119-BGM-SE-A5 11/16

Om inte annat har angivits ar motorn kopplad for den hégre markspéanningen
av de som namnts. Om det kravs ska motorn omkopplas pa kopplingsplinten
fran stjarn- till triangelkoppling for att stdmma 6verens med natspdnningen.

Motorer vid specialutféranden (till exempel for tva markspanningar i forhal-
landet 1:2 eller med polomkopplingsbar lindning) ansluts enligt medféljande
kopplingsschema.

Vid felaktig rotationsriktning ska anslutningen av tva faser skiftas. Se 6ver sa att
alla tatningar ar intakta vid montering av uttagsladans lock. Motorstorlekarna
D/E 04 till D/E 09 med fastgjuten uttagslada i statorhuset har tvd mojliga ka-
belanslutningar pa sidorna A och C.

De 6nskade kabelinforningséppningarna, beroende pa montering, ska forsik-
tigt knackas ut med ett lampligt verktyg. Var forsiktig sa att inte uttagsplinten
skadas.

| uttagsladan bifogas tva kontramuttrar och tatningar till kabelférskruvningar-
na. Ej utnyttjade kabelintag tillsluts med blindpluggar.

| allmdnhet ska kabelférskruvningarna for D04 skruvas i med en maximal
nyckelbredd pa 24 mm och fér D05 till D09 géller en maximal nyckelbredd pa
29 mm.

En skdrmad kabel maste anvands till signalledningarna for att garantera den
elektromagnetiska kompabiliteten (EMV) enligt EMV-direktiven 2014/30/EU.
Skarmen ska jordas i bdgge andar. Om motorkabeln ska vara skarmad anges i
frekvensomformarens bruksanvisningar. Om anslutningen sker direkt till natet
eller till en frekvensomformare med utgangsfilter behdvs ingen skdrmad mo-
torkabel. Signal- och effektkablar ska inte laggas parallellt 6ver langre stréckor.

For att skydda lindningen mot dverbelastning och mot foljder av 2-fasdrift (till
exempel endast en sakring har I6st ut eller vid ledningsavbrott) krdvs en mo-
torskyddsbrytare.

Exempel Motorlindning fér 230/400V,
markstrom 57/33A
Installning av motorskyddsbrytare vid
Anslutning till 230V (triangel): 57A
Anslutning till 400 V (stjdrna): 33A




Synkronmotor med
permanentmagnet
(Permanent-Magnet
Synchronous Motor
- PMSM)

10

Motorskyddsbrytarens dverstromsreld maste stéllas in pa ratt markstrém for
aktuell markspanning (se markskylt). Pa motorer med termiskt verkande lind-
ningsskydd (till exempel termostater eller termistorer) maste medféljande
kopplingsschema f6ljas.

En automatisk aterkoppling med lindningens nedkylning ska vid de flesta an-
vandningstillfallen forhindras.

Motorernas nominella effekt &r framfor allt i anslutning till fyr- och flerstegsvax-
lar delvis 6verdimensionerade. Markstrommen utgor ingen skala for vaxlarnas
anvandning och kan inte anvandas som ett 6verbelastningsskydd &t vaxlarna.
| vissa fall kan arbetsmaskinens laddningstyp férhindra en 6verbelastning. Det
ariandra fall klokt att skydda véxeln med mekaniska anordningar (till exempel
med slirkoppling, momentbegransare och sa vidare). Markskylten anger den
maximalt tilldtna momentgransen (M,) vid konstant drift.

Rotorerna pa PMSM-maskiner har inbyggda permanenta magneter.
Akta: Det magnetfalt som uppstar kan vara halsovadligt.

Efterlevnaden av de olycksforebyggande bestammelser som géller for det
aktuella landet vid arbetsplatser dar manniskor exponeras for magnetfalt ar
darfor av storsta vikt. | Tyskland galler den olycksférebyggande forordningen
BGV B11 (VBG 25) - Elektromagnetiska falt. | Sverige ar ansvaret fordelat pa
fem myndigheter: Arbetsmiljoverket, Boverket, Elsékerhetsverket, Socialstyrel-
sen och Stralsdkerhetsmyndigheten.

Observera att ytterligare elektromagnetiska falt uppstar under drift.

Varning: Magnetfalten runt de permanenta magneterna utévar en mycket
stor dragkraft pa magnetiserbara material.

Demontering av motorn far darfér endast utféras med specialverktyg och
sarskild hjdlputrustning. Nar motordelar, verktyg eller andra magnetiserbara
material val har fastnat vid rotorn krdvs mycket stor anstrangning for att fa loss
dem.

Vid en eventuell demontering maste rotorn avldagsnas genom ett vélplanerat
och isolerat forfarande.

Akta: Den avldgsnade rotorn maste skyddas fran nedsmutsning, t.ex.
av metallspdn. Innan rotorn dtermonteras maste den rengdras

omsorgsfullt.

Fara: Magnetens dragningskraft pa verktyg som t.ex. skruvmejslar,
skiftnycklar och liknande kan leda till personskada.
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Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Driftséttning

Byte av smorjmedel
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Akta: Synkronmotorer med permanentmagnet far endast anvandas i
kombination med en frekvensomformare. En sddan motor kan inte
anslutas direkt till stromforsorjningen.

Typskyltens motordata maste anvandas vid driftsattningen.
Grénsvarden for viidmoment, strém och varvtal pa typskylten maste iakttas.

Akta: Om dessa gransvarden 6verskrids kan det leda till motorskador
pé grund av 6verhettning, centrifugalkraft och avmagnetisering
av permanentmagneterna, till drevskador pa grund av 6verbelast-
ning samt till dvergripande systemskador.

| handelse av tillampningsrelaterad 6verbelastning maste Bauer Gear Motor
radfragas.

Vid generatordrift fungerar en PMSM som en dynamo, vilket innebér att ro-
toraxelns och motorkomponenternas rorelser skapar spanning vid de 6ppna
motorkldammorna.

Varning: Risk for elektrisk stot vid ppna motorklammor pa grund av gene-
ratordrift med lindrig personskada som foljd.

Vid leverans ar vaxlarna driftklara och smérjade..

Vid normala driftférhadllanden och en smorjmedelstemperatur under cirka
80° C rekommenderas det att smorjmedlet byts efter cirka 15 000 drifttimmar
vid anvandning av CLP 220 och efter 25 000 drifttimmar vid anvdndning av
PGLP 220/PGLP 460. Vid hogre temperaturer ska tiden mellan smdrjningarna
reduceras (en halvering for var 10 k hégra smorjmedelstemperatur).

Oavsett drifttid ska smorjmedlet bytas efter cirka 2 till 3 ar.

De mellersta och storre vaxlarna har pafylinings- och draneringspluggar. Det
gor det mojligt att fylla pd smorjmedel utan att behéva demontera vaxeln.

Pa de mindre vaxlarna lossas fastsattningsskruvarna mellan véxeln och mo-
torn. Styrtappar och centreringar anvands till att sakra konstruktionen.

I motsats till hur det forhaller sig i en kuggvéxel, glider kuggflankerna mot var-
andra i en snackvéxel och blir inslipade vid driftstart. Snackvéxlarna ska forst
koras med dellast (cirka 273 av marklasten) tills kuggflankerna ar inslipade och
optimal verkningsgrad uppnatts. Efter cirka 200 drifttimmar ska smorjmedlet
bytas och véxelhuset ska noggrant rengéras sa det lilla men ofrankomliga slip-
stoftet avlagsnas.

1



Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Smorjmedelstyp

Forvaring

12

En spolning av véxeln ar i varje fall n6dvandigt nar en ny typ eller sort av smorj-
medel borjar anvandas.

Om motorn enbart anvands i korta perioder ar det tillrackligt for att tomma
enheten pa originalolja och anvanda originalsmorjmedlet for att aterfylla den
maximalt méjliga mangden foér vaxelmotorn enligt smorjmedelstabellen. Kor
enheten en kort stund utan belastning och tém oljan igen. Fyll pa den med
ny olja enligt méarkskylten. Fyll oljan upp till nivamarkeringen vid specialfall.
Tom enheten pa smorjmedel och spola ur enheten med bensin tills alla rester
ar borta om det ar nddvandigt. Utfor processen som beskrivs ovan innan du
fyller pd med nytt smorjmedel enligt markskylten. Vid speciella tillféllen upp
till oljenivamarkeringen.

Vid byte av smorjmedel &r det viktigt att kontrollera och byta ut slitna delar vid
behov (lager och kapslingar).

For smorjning av vaxeln lampar sig smoérjmedel som CLP 220, PGLP 220 och
PGLP 460 enligt DIN 51502 och DIN 51517 eller vid specialtillfdllen ett mjukt
och trogflytande fett typ GLP 00f med bra EP-egenskaper.

Smorjmedlet garanterar en liten friktion och minimal forslitning vid normal
drift. Smorjmedlet far inte verstiga skadebelastningssteg 12 vid FZG-provtag-
ning enligt DIN 51354 och far inte understiga en forslitning pa 0,27 mg/kWh.
Smorjmedlet ska skydda mot korrosion, far inte skumma och far inte angripa
lager, kugghjul och tatningar.

En blandning av olika smorjmedel ska undvikas da smoérjegenskaperna kan pa-
verkas negativt. Endast genom anvandning av rekommenderade eller likvar-
diga smorjmedel far véxeln en lang livslangd och driftstérningar kan undvikas.

Om véaxelmotorn forvaras oanvand en langre tid hanvisar vi till kapitlet,,Anvis-
ning for férvaring av véaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor”.

EP-oljor med filmforstarkande tillsatser rekommenderas enligt nedanstaende
tabell.
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xelmotorer med 3-fas asynkronmotor

USDA H1 Olja
I1SOVG 220 ISOVG 68 I1SOVG 220 I1SOVG 460 ISOVG 220
ASN13 02 05 ASN 1302 06 ‘ASNBOZOG ASN 1302 06 ASN 1302 06 ASN 1302 06

Standardolja
for modellseriens
véxlar

4

for modellseriens
véxlar

for modellseriens
vaxlar

Standardolja
for modellseriens
véxlar

Olja for livsmedelsindustrin
for modellseriens
av modellserien

BF06-BF90 BF06-BF90 | BK06-BK90 BS02-BS10 BS20-BS40 BF06-BF90
BG04-BG100 BG04-BG100 | BM09-BM40 BK06-BK10 BK17-BK50 BG04-BG100
BK60-BK90 BS02-BS40 BMO09-BM40 BM20-BM40 BK06-BK90
Ho ji Ho j BM09-BM40
for modellseriens for modellseriens BS02-BS40
véxlar véxlar
BS02-BS10 BS20-BS40
BK06-BK10 BK17-BK50
BF06-BF90 BM20-BM40
BG04-BG100
Smérjmedel BK60-BK90
Fabrikat BM09-BM10
AGIP i BLASIA 220 BLASIA S 220 BLASIA S 460
BECHEM RHUS . STAROIL G 220 BEREl:’s:;'T" BERUSYNTH EP 220 BERUSYNTH EP 460 BERUSYNTH EP 220 H1
CASTROL [Gm ! ALPHA EP 220
B ALPHA SP 220 ALPHASYN PG 220 ALPHASYN PG 460 OPTILEB GT 220
ALPHA BMB 220 Alphasyn OPTIGEAR 800/220 OPTIGEAR 800/460 (CLP-HC)
OPTIGEAR BM 220 T68 OPTIGEAR 1300/220 OPTIGEAR 1300/460 OPTILEB GT 1800/220
OPTIGEAR EP 220 ALPHASYN GS 220 ALPHASYN GS 460 (CLP-PG)
OPTIGEAR 1100/220
CHEVRON GEARTEX EP-A
SYNLUBE Chevron lubricating
SAE 85W-90 Ws 68 SYNLUBE WS 220 SYNLUBE WS 460 oils FM 220 (USA)
Meropa 220
FUCHS RENOLIN CLP 220 RENOLIN RENOLIN
RENOLIN CLPF 220 SUPER |  UNISYN PG 68 R:gg;:," R:g':::," CASSIDA FLUID GL 220
RENOLIN CLPF 220 PLUS CLP 68
/ KLOBER- KLUBEROIL 4UH1-220 N
KLUBER x KLUBEROIL GEM 1-220 N SYNTH KLUBERSYNTH GH6-220 | KLUBERSYNTHGH6-460 |\ oeocon o S0
Pz GHe-80
MOBIL Mobil| mosicear600xp 220 MOBIL MOBIL SHC CIBUS 220
SHC 626
OEST (D i’ Gearol C-LP 220
SHELL OMALA 52 GX220 OMALA S4 WE 220 OMALA S4 WE 460
TOTAL NEVASTANE SL220
@ CARTER EP 220 CARTERSY 220 CARTER SY 460 NEVASTANE EP 220
CARTER XEP 220
[ NEVASTANE SY 220
WINTERSHALL SRS ERSOLAN 220
OBS:
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Syntetiska oljor med polyglykol-basis (till exempel PGLP ...) far inte
blandas med mineraloljor och ska klassas som riskavfall.

Om inte omgivningstemperaturen understiger -20° C rekommenderas visko-
sitetsklassen 40° C enligt 1ISO 3448 och DIN 51519 viskositetklassen VG 220
(SAE 90). | Nordamerika motsvaras detta av AGMA 5 EP.
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Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Méngden
smorjmedel

Avfallshantering

Transmissionsdelar

Ingadende transmissi-
onsdelar

14

For lagre omgivningstemperaturer rekommenderas oljor med lagre viskositet,
till exempel PGLP med en viskositet VG 68 (SAE 80) och AGMA 2 EP. Dessa oljor
bor ocksa anvandas vid temperaturer kring nollpunkten vid drift med reduce-
rat lossryckningsmoment med hénsyn till 6nskad mjukstart eller pa tva moto-
rer med forhallandevis 1ag effekt.

Pa motorns markskylt finns det angivet (Symbol ==~ ) rekommenderad smorj-
medelsmangd for den aktuella monteringen. Se till att de Overst liggande
kugghjulen och lagrena far smérjning vid pafylining och byte av smorjmedel.
| specialfall ska hdnsyn tas till oljenivamarke. For andra monteringsldagen kan
information om smorjmedelsmangd fas pa begaran.

Vaxelmotorns delar kan anordnas som skrot skiljt fran stal, jarn, aluminium eller
koppar.

Anvént smorjmedel raknas som spillolja och syntetisk olja rdknas som speci-
alavfall.

Mer informtion om smérjmedelsméangd finns i smorjmedelstabellen eller pa
markskylten.

Lagersmorjning

Véxelladslager &r i regel 6ppna lager. Pa BAUERs standardmotorer smorjs Spp-
na vaxellddslager via samma distributionskrets som fér kuggsmérjningen, och
lagren underhalls darfor ocksa i samband med transmissionsoljebyte.

For specialvarianter (Ex) kan vaxellddslagren vara kapslade och forses med en
egen smorjfettsbehallare. Denna typ av fettsmorjning innebadr att lagret byts
utisamband med transmissionsoljebyte vid underhall. Reng6ring och aterfett-
ning av lager rekommenderas inte pa grund av féroreningsrisken.

Komponenter i BAUER-vaxelmotorer

* med integrerade motorer upp till vaxelstorlek 80, viaxeln BF90, BG100 fér
alla kombinerbara motorer samt vaxlarna BG90 och BK90 fram till och
med D18 samt véxelstorlek 10 till 100 med férstegsvéxel

» med fri axelande (-SN) for vaxelstorlekarna 06 till 70 och 10 till 100 med
forstegsvaxel

» forinbyggnad av standardmotorer i storlekar fran IEC 180 till NEMA 286

visar fabrikssmorda inkapslade lager.
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Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Vid ett ingdende varvtal pa 1 500 varv/minut ar smorjintervallet ca 10 000 drift-
timmar. Maximalt tilldtet ingdende varvtal kan i vissa fall uppga till 3 600 varv/
minut. Det forhojda varvtalet kraver att smorjintervallet halveras.

For kapslade lager inbyggda i drivkomponenterna sker smérjmedelsbyte ge-
nom att hela lagret byts ut i samband med underhall/kontroll av den radiella
axeltatningsringen. Rengoring och aterfettning av lager rekommenderas inte
pa grund av féroreningsrisken.

Komponenter i BAUER-vaxelmotorer

* med de integrerade véxlarna BG90 och BK90 fram till och med D20, ej for
forstegsvaxel med fri axeldnde (-SN) for vaxelstorlek 80 till 90

» forinbyggnad av standardmotorer i storlekar fran IEC 200 till NEMA 324

ovriga varierar, med kapslade inbyggda lager enligt beskrivningen ovan, samt
Oppna smorjbara lager vid ingadende drivning. Alla lager som kan eftersmorjas
har en egen smorjnippel.

Maximalt tillatet varvtal &r 1 800 varv/minut och smorjintervall &r 2 500 drift-
timmar, men hdgst sex ménader. Befintligt fett i lagren maste fyllas pd med
farskt fett var 800:e drifttimme.

Senast efter tva fettpafyllningar maste allt smorjfett bytas ut.

Pafylinad av smorjfett for en fri axelande (-SN) och for standardmotorer ar
ca 40 g, och for ett fullstandigt smorjfettsutbyte kravs tre ganger sa mycket
fett (ca 120 g). For integrerade motorer kravs ca 60 g fett for pafyllning, och
ca 180 g for ett utbyte.

Pafylining och utbyte av smorjfett ska goras med roterande motoraxel for att
optimera fettférdelningen i lagret.

Vid smorjfettsbyte ska dven dverflodigt fett som ansamlats i dverflodesbehal-
laren avldgsnas. KLUBER PETAMO GHY 133 N rekommenderas som smérjme-
del.

Nar det géller specialfett (livsmedelskvalitet, biologiskt nedbrytbart osv.) kan

typ och mérke avvika fran standardrekommendationerna bade for kapslade
lager och smorjbara lager. Begdr information fran tillverkaren av véxelmotorn.
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Vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Storningar i
drift: Vaxel

Storningar i
drift: Motor

16

Storning

M6ojlig orsak

Atgérd

Oljespill vid

« Axeltdtning

¢ Motoraxeltatning
« Vaxelkapa

¢ Motorflans

» Trasig axeltdtning
« Overtryck i vixeln

« Byt axeltdtning

« Kontrollera avluftningsventi-
len som reglerar 6vertryck

 Kontakta Bauer Service

» Den utdtgaende
axeln roterar inte
dven om motor ar

igang

* Kedjan i vaxeln &r
avbruten

« Kontakta Bauer Service

Storning

Mojlig orsak

Atgird

» Den utitgaende
axeln roterar i fel
riktning

* Motorn ar felmon-
terad

¢ Byt 2-faserna

* Motorn ar for varm

« Ddlig avluftning av
motorn

¢ Bromsarna ar
stdngda

¢ Kontrollera avluftningssys-
temet

¢ Reng6r motorytan (damm-
skikt)

« Kontrollera bromsfunktionen

» Kontakta Bauer Service

« Fel pd bromsarna

* Bromsarna luftar
inte

« Slitna friktionskom-
ponenter

« Kontrollera luftspanningen
« Byt ut friktionskomponent
« Kontakta Bauer Service
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for serien BG

Smérjmedelsmangd i |

@
<TCILo
Typ av drev @_ﬂ
BG04-BG100 (til 1s med flans- och
Fléans (Code -2./Code -3./Code -4./Code -7.) Fot med genomgangshal (Code-9.)
[fullstandigt bearbetat (Code -8.)]
Ha B5 V1 V3
BG04-BG100
(véxelladsfot)
pagjuten fot med genomgangshal (Code-1.)
B3 B6 B7 B8 V5 V6
* - 0.03 003 003 - - 0.03 0.05 0.05
BG04
*%| 005 005 005 005 0.1 0.05 - - -
* - 0.05 005 005 - - 0.05 0.08 0.08
BG05
*k | 008 0.08 0.08 008 0.16 0.08 - - -
* - 0.08 0.08 008 - - 0.08 0.15 0.15
BG06
*k1 012 012 012 012 024 0.15 - - -
* 065 0.65 065 085 1.05 0.85 0.65 1.05 0.85
BG10
*k | 045 045 045 0.6 0.75 0.6 - - -
BG15 **¥ | 04 0.4 0.4 035 062 0.55 - - -
* 0.8 0.8 0.8 1.1 14 1.1 0.8 1.4 1.1
BG20
*% 1 06 0.6 0.6 1.0 1.15 0.9 - - -
5G30 * 1.0 1.0 1.0 1.7 2.4 1.6 1.0 24 1.6
*k 1 10 1.0 1.0 1.7 23 1.7 - - -
* 1.7 1.7 1.7 25 35 2.1 1.7 35 2.1
BG40
k| 17 1.7 1.7 25 35 2.1 - - -
* 3.0 3.0 3.0 45 55 33 3.0 55 33
BG50
*%k 1 30 3.0 3.0 45 55 33 - - -
* 55 55 55 7.0 10.9 6.4 55 10.9 6.4
BG60
** | 55 55 55 7.0 10.9 6.4 - - -
BG70 6.5 6.5 6.5 8.0 135 9.0 6.5 135 9.0
BG80 1.0 11.0 110 110 225 15.0 11.0 225 15.0
BG90 19.0 19.0 19.0 19.0 400 26.0 19.0 40.0 26.0
BG100 350 350 550 500  66.0 50.0 35.0 66.0 50.0
>*  Tillbyggnad hus *% Fothdlje
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for BG20-01 R

Typ av drev

Smorjmedelsmangd i |

H4 H1

H2

BG20R

0.8 1.0

0.8

14

1.65

18
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for serien BF

Smoérjmedelsmangd i L

véxellada typ H1 H2 H3 H4 VA1 V2
BF06 0.25 0.25 0.25 0.37 0.35 0.3
BF10 0.85 0.85 0.85 1.1 1.45 1.5
BF20 1.3 1.3 1.3 1.7 22 225
BF30 1.7 1.7 1.7 2.2 3.2 3.0
BF40 2.7 2.7 2.7 3.5 4.9 4.8
BF50 3.8 3.8 3.8 5.0 6.7 6.7
BF60 6.7 6.7 6.7 9.0 12.3 12.0
BF70 12.2 12.2 12.2 16.0 242 218
BF80 17.0 17.0 17.0 21.0 32.2 275
BF90 32.0 32.0 32.0 41.0 62.0 53.0
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for serien BK

Smoérjmedelsmangd i |

BASZav

Typ av drev

H1 H2 H3 H4 V1 V2
BKO06 0.15 0.23 0.29 0.31 0.18 0.23
BK10 0.83 0.83 0.92 1.75 0.92 0.92
BK17 1.0 1.7 1.8 26 1.3 1.8
BK20 1.5 1.5 1.6 2.9 1.65 1.65
BK30 22 22 23 4.4 24 24
BK40 3.5 35 35 6.7 3.7 3.7
BK50 5.8 5.8 5.8 11.5 6.0 6.0
BK60 6.0 8.7 6.9 12.0 8.6 8.6
BK70 10.2 15.0 11.5 20.5 13.5 14.5
BK80 18.0 255 19.0 37.0 235 255
BK90 33.0 48.0 36.0 69.0 45.0 48.0

20
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for serien BS

Smorjmedelsmangd i |

Typ av drev H1 H2 H3 H4 V1 V2
BS02 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06
BS03 0.17 0.17 0.17 0.17 0.17 0.17
BS04 0.11 0.17 0.11 0.2 0.11 0.11
BS06 0.24 0.36 0.24 0.45 0.24 0.24
BS10 0.9 1.3 0.9 1.6 0.9 0.9
BS20 1.5 21 1.5 27 1.5 1.5
BS30 2.2 3.0 2.2 3.8 2.2 22
BS40 3.5 4.7 3.5 6.0 3.5 3.5
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for serien BM

Smoérjmedelsméngder i |

Typ av drev
H1 H2 H3 H4 V1 V2
BMO09 0.5
BM10 0.65
BM20 0.7
1.2
BM30
1.8*
1.2 o o
BM30/S1 pa efterfragan
1.8*
1.3
BM30/S2
1.9*
25
BM40
3.2*
25
BM40/S1
3.2*
2.6
BM40/S2
3.3*

*: pa BM30Z/BM40Z fylls smorjmedel for forsteget med i huvuddrevet.

22
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for vaxlar med integrerad motor

BF H4 H1 H2 H3 V1 V2

BG H4 H1 H2 H3 V1 V3
B3/B5 B6 B7 B8 V5/H5 V6/H6

BK/BS H1 V1 V2 H2 H4 H3

Motor storlek

D..04; E..04

D..05; E..05

D..06; E..06

D..07

D..08; S..08

smorjd pa livstid

D..09; S..09

D..11;S..11

smorjd pa livstid
Undantag: BG90; BK90

Endast pa BG90; BK90

kan eftersmorjas

D..20; D..22 fett som ska anvéndas: KLUBER Petamo GHY133N
Fettméngd vid eftersmdrjning: ca 60g (--> BA..)
Fettméngd vid smérjmedelsbyte: ca 180g (--> BA..)

D..20; D..22
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for vaxellador med fri ingaende axeltapp

. e

LN
T
=l

BF H4 H1 H2 H3 V1 V2
BG H4 H1 H2 H3 \Al V3

B3/B5 B6 B7 B8 V5/H5 V6/H6
BK und BS H1 V1 V2 H2 H4 H3
Typ av drev

BK06-SN / BS06-SN
BG10-BG10Z-SN
BF10-BF10Z-SN
BK10-BK10Z-SN
BS10-BS10Z-SN

BG20-BG20Z-SN
BF20-BF20Z-SN
BK20-BK20Z-SN
BS20-BS20Z-SN

BG30-8G30Z-SN
BF30-BF30Z-SN
BK30-BK30Z-SN
BS30-8S30Z-SN o . .
BGA40-BG40Z-SN Smorjd pa livstid
BF40-BF40Z-SN
BK40-BK40Z-SN
BS40-BS40Z-SN

BG50-BG50Z-SN
BF50-BF50Z-SN
BK50-BK50Z-SN

BG60-BG60Z-SN
BF60-BF60Z-SN
BK60-BK60Z-SN

BG70Z-SN |BF70Z-SN|BK70Z-SN
BGB80Z-SN [BF80Z-SN|BK80Z-SN
BGY0Z-SN [BF90Z-SN|BK90Z-SN
BG100Z-SN
BG70-SN
BK70-SN
BF70-SN

BG80-SN .
BRSO-SN kan eftersmorjas
BG90-SN fett som ska anvandas: KLUBER Petamo GHY133N

BK90-SN x . P »
BF90-SN Fettmangd vid eftersmérjning: ca 40g (--> BA..)

BG100-SN Fettmangd vid smorjmedelsbyte: ca 120g (--> BA..)
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for kopplingsanordningen

N

X

¢
Lo
bl
=

=7
BF H4 H1 H2 H3 V1 V2
BG H4 H1 H2 H3 V1 V3
B3/B5 B6 B7 B8 V5/H5 V6/H6
BK/BS H1 V1 V2 H2 H4 H3

Typ av drev

BKO06-C / BS06-C

BG10-BG10Z-C|BG20-BG20Z-C
BF10-BF10Z-C |BF20-BF20Z-C

BK10-BK10Z-C | BK20-BK20Z-C
BS10-BS10Z-C |BS20-BS20Z-C

BG30-BG30Z-C|BG40-BG40Z-C
BF30-BF30Z-C |BF40-BF40Z-C
BK30-BK30Z-C |BK40-BK40Z-C
BS30-BS30Z-C |BS40-BS40Z-C

BG50-BG50Z-C|BG60-BG60Z-C
BF50-BF50Z-C |BF60-BF60Z-C
BK50-BK50Z-C |BK60-BK60Z-C

smorjd pa livstid

BG70-C BG80-C
BF70-C BF80-C
BK70-C BK80-C

BG90-BGY0Z-C|BG100-C
BF90-C
BK90-BK90Z-C

till IEC180 eller till Nema284/286 TC

BG70Z-C | BF70Z-C|BK70Z-C
BG80Z-C | BF80Z-C|BK80Z-C
BG100Z-C | BF90Z-C

BG70-C
BK70-C
BF70-C o
Pt
BGBO-C Qg
BK80-C «Q .
Bre0-C o kan eftersmorjas
BG90-8G0Z.C § 2 fett som ska anvéandas: KLUBER Petamo GHY133N
BK90-BK90Z-C o2 Fettmangd vid eftersmorjning: ca 40g (--> BA..)
- c C
Bre0-c gE Fettmangd vid smorjmedelsbyte: ca 120g (--> BA..)
BG100-C %%
@© @©
T T
c C
o O
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for tidigare modeller

Smorjmedelsmangder i |

BF H4 H1 H2 H3 V1 V2

BG H4 H1 H2 H3 V1 V3
B3/B5 B6 B7 B8 V5/H5 V6/H6

BK und

BS H1 V1 V2 H2 H4 H3

Typ av drev

BG10Z BF10Z
BK10Z BS10Z

0.10 0.05 0.12 0.07 0.16 0.07

BG20Z BF20z
BK20Z BS20Z

0.15 0.07 0.19 0.17 0.27 0.10

BG30Z BF30Z
BK30Z BS30Z 0.2* 0.10 0.35 0.22 0.35 0.19

BM30zZ

BG40Z BF40zZ
BK40Z BS40Z 0.32* 0.17 0.50 0.37 0.6 0.32

BM40Z

BG50Z BF50Z
BK50Z

0.5 0.3 0.92 0.7 1.15 0.5

BG60Z BF60Z
BK60Z

0.9 0.5 1.55 1.1 2.0 0.7

BG70Z BF70Z
BK70Z BF80Z

BG80Z BF90Z
BK80Z BG100Z

3.1 1.3 4.0 26 52 2.0

BG90Z
BK90Z

4.2 1.5 5.4 35 7.7 3.0
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Smorjmedel

Mangden smorjmedel for mellanvéxel

Definition av KLK-position

KLK-position fér mellandrev samma

som huvuddrivningen dvs.

huvuddrev BG,BF standard KLK-position |
-> forkopplat drev standard KLK-position
huvuddrev BK,BS standard KLK-position Il
-> forkopplat drev standard KLK-position |1

Smérjmedelsméangdet i |

BF H4 H1 H2 H3 V1 V2
BG H4 H1 H2 H3 V1 V3
.- B3/B5 B6 B7 B8 V5/H5 V6/H6
3 BK und
ER H1 V1 V2 H2 H4 H3
22 BS
g 3
§ 3
X oo
£ Bs B5 H1 H2 H3 \%! V3
£52383
g2
52858
Typbeteckning for dubbeldrevet
BG06G04 BS06G04 0.03 0.03 0.03 0.03 0.05 0.05
BK06G04
BG1 BF1
B%gggg 3313282 0.08 0.08 0.08 0.08 0.15 0.15
BG2 BF2
B%gggg 8828232 0.08 0.08 0.08 0.08 0.15 0.15
BG30G06 BF30G06
BK30G06 BS30G06 0.08 0.08 0.08 0.08 0.15 0.15
BG40G10 BF40G10
BKA0G10 BS40G10 0.65 0.65 0.65 0.85 1.05 0.85
BG50G10 BF50G10
BK50G10 0.65 0.65 0.65 0.85 1.05 0.85
BG60G20 BF60G20
BK60G20 0.8 0.8 0.8 1.1 14 1.1
BG70G20 BF70G20
BK70G20 0.8 0.8 0.8 1.1 14 1.1
BG80G40 BF80G40 1.7 1.7 1.7 25 3.3 21
BK80G40
BG90G50 BF90G50 30 3.0 3.0 45 5.5 33
BK90G50 BG100G50
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Bromsar

Elektromagnetisk fjadertrycksbroms (likstrom) modell E003B och E004B

Sdkerhets- Anslutnings-, instéllnings- och underhallsarbeten maste utféras enligt saker-
anvisningar hetsanvisningarna pa sidan 4/5.

Obs!

Bromsar ar sakerhetsrelevanta delar. Ingrepp far endast utforas av
kvalificerad personal med utbildning i produkten. Se www.bauerge-
ars.com for ndrmaste servicepartner.

Generellt Har ror det sig om fijadertrycksbromsar som fungerar som arbetsbromsar.
Bromsarna @ndrar friktionen vid normal drift, det vill séga en bromsfunktion
aktiveras.

Forutom att halla laster i viloldge ar fjadertrycksbromsen avsedd till att bromsa
massor som roterar och forflyttar sig i rét linje, for att pa sa vis forkorta oénskad
eftergang och férdréjningsperioder.

Bromsen luftas pa elektromagnetiskt satt. | stromlost ldge genereras broms-
kraften genom fjadertryck. Eftersom bromsverkan i detta system &ven aktive-
ras vid ett stromavbrott kan den betraktas som en sikerhetsbroms i enlighet
med sdkerhetsforeskrifterna.

Under bromsprocessen omvandlas massornas kinetiska energi till varme via
bromsskivorna. Bromsskivorna som ér tillverkat av asbestfritt material ar ex-
tra héllbara mot slitage och varme. Ett visst slitage kan dock inte undvikas. Av
detta skl ska de angivna grinsvirdena i avsnittet UNDERHALL med avseende
till belaggningstjocklek ovillkorligen innefattas.

Drift Funktionssattet forklaras med hjalp av bild 1.

Bromsar

Fjadrarna (3) trycker via rotorskivorna (2) pa bromskivorna axialt mot frik-
tionsplattan (4). Rotorskivans radiella rorelse forhindras av cylindriska stift (5).
Bromsmomentet dverfors till rotorn med kuggar mellan bromsskivorna och
fastmonterad bérare pa axeln (6). Bromsmomentet kan dndras stegvis med an-
talet fjadrar (se avsnitt UNDERHALL).

Luftning

Nar spolen (7) matas med rétt likspanning drar magnetfaltet rotorskivorna mot
fiaderkraften fran magnethuset (8). Avlastningen som uppstar av bromsskivor-
na gor att rotorn kan rotera fritt.

Tack vare den 6verdimensionerade elektromagneten kan luftspalten s, som
orsakades av slitage péd grund av att bromsskivorna kompenseras. Det finns
déarfor ingen mojlighet till justering.

Som tillval kan alla bromsar utrustas med en lasbar respektive inte lasbar ma-
nuell frikoppling sa att bromsarna kan luftas vid till exempel strémavbrott.
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Bromsar

Elektromagnetisk fjadertrycksbroms (likstrom) modell E003B och E004B

14 10

13 5

Bild 1: Fjadertrycksbroms, serie EO03B och E004B.

Montering I allménhet &r fiadertrycksbromsarna monterade pa motorn och driftklara. Gér

pa foljande satt vid montering i efterhand (se bild 1):

* Montera bdraren (6) pa axeln. Kontrollera passfiiderns barlangd och fixera
bararen axialt med en sakringsring.

»  Skjut pa friktionsplattan (4) med de bada tatningarna (9) och bromsskivan
(1) for hand pa béraren. Kontrollerar att kugghjulet roterar. Kontrollera
att ingenting skadas!

Kontrollera friktionsplattans (4) monteringsplats:
Sidan som har ,friktionssida” ingraverat visar bromsskivans (1) riktning.

e Fast bromsen med cylinderskruvarna (5) och USIT-ringarna (10) ver
friktionsplattan (4) och de bada tatningarna (9) pa motorns lagerskold.
Kontrollera dtdragningsmomentet,

My=2,5Nm.

* Pa motorer som saknar den andra axeldnden ska ett forslutningslock (11)
monteras och pad motorer som har den andra axeldnden ska en axeltat-
ningsring (12) monteras.

Bromsen ér klar for drift efter att den elektriska anslutningen gjorts.
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Bromsar

Elektromagnetisk fjadertrycksbroms (likstrom) modell E003B och E004B

Bromsmomentsin- Obs!
stéllning Bauer tar inget ansvar for andringar som gors pa fjaderanordning-
arna.
Med hjalp av olika fijaderanordningarna i magnethuset kan olika bromsmo-
ment anvindas (se avsnitt UNDERHALL).
Bestdll onskad fjadersats fran fabriken och ange bromsmodell och énskad
bromsmomentinstallning.
Tillvdgagangssatt vid andring av fiaderanordningen (se bild 1):
»  Skruva loss bromsen fran motorns lagerskold.
e Tabort fastskruvarna (5).
e Dra ut ansatsskruvarna (15) ur magnethuset (8) och ta loss ankarskivan
(2).
Obs!
Fjadrarna (3) trycks mot ankarskivan. Nar ansatsskruvarna tas bort
maste ankarskivan tryckas mot magnethuset for att inte fjddrarna
ska tryckas ut med for stor kraft.
Kontrollera ankarskivans monteringsposition och sa att inga
fiadrar faller ut.
* Placera fjadrarna (3) for motsvarande 6nskat bromsmoment
(se avsnitt UNDERHALL).
Obs!
Fjadrarna ska placeras symmetriskt.
» Lagg ankarskivan (2) pa magnethuset (8) och fjadrarna (3) (kontrollera
monteringspositionen, anvand fastskruvarna (5) vid behov som hjalp vid
centrering), tryck ner ankarskivan mot fjdderkraften och skruva in ansats-
skruvarna (15) helt.
e Fast bromsen med hjalp av fastskruvarna (5) och USIT-ringarna (10) 6ver
friktionsplattan (4) och de bada tatningarna (9) pa motorns lagerskold.
Kontrollera atdragningsmomentet, M, = 2,5 Nm.
Underhall Bromsarna av modellerna E003B och E004B &r nastan underhallsfria och tack

vare robusta och slitstarka bromsskivor har den en mycket lang livslangd.

Om bromsskivan ar kraftigt sliten pa grund av att den anvants mycket och
bromsen inte léngre fungerar, kan den renoveras genom att bromsskivan byts
ut.

Slitaget pa bromsskivan ska regelbundet kontrolleras genom matning av
bromsskivans tjocklek. Det angivna grénsvardet far inte underskridas.
Tillvdgagangssatt vid kontroll av bromsskivans slitage och vid byte av broms-
skivan (se bild 1):
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Bromsar

Elektromagnetisk fjadertrycksbroms (likstrom) modell E003B och E004B

»  Skruva loss bromsen fran motorns lagerskold.

* Tabort fastskruvarna (5).

*  Rengdr bromsen. Ta bort span med hjalp av tryckluft.

e Lossa bromsskivan (1) frén béraren (6).

* Mat bromsskivans tjocklek. Bromsskivan ska senast bytas ut nar minimi-
tjockleken har uppnatts.

» Kontrollera ankarskivans (2) slitage och planparallellitet (den far inte ha
nagra djupa spar). Byt ut ankarskivan vid behov.

»  Skjut pa bromsskivan (1) pa bararen (6) och kontrollera det radiala spelet.
Om spelet vid kugghjulet mellan bararen och bromsskivan é&r for stort ska
bararen lossas fran axeln och bytas ut.

e Fast bromsen med hjalp av fastskruvarna (5) och USIT-ringarna (10) 6ver
friktionsplattan (4) och de bada tatningarna (9) pa motorns lagerskold.
Kontrollera atdragningsmoment M, = 2,5 Nm.

Teknisk data

Typ Mg, ZF Woax | Wen LA ta tac toc Anin P
[Nm] [*103J] [[*103)] |[*10%)] |[ms] |[ms] |[ms] |[mm] |[W]
E003B9 |3 4 15 36 55 35 150 15 585 |20
E003B7 |2,2 3 1,8 36 920 28 210 20 575 |20
E003B4 |1,5 2 2,1 36 140 21 275 30 56 20
E004B9 |5 4x rod 2,5 60 50 37 125 15 587 130
E004B8 |4 4x gra 3 60 100 30 160 18 575 |30
E004B6 |2,8 4x gul 3,6 60 180 23 230 26 555 |30
E004B4 |2 2xgra 41 60 235 18 290 37 54 30
E004B2 |1,4 2x gul 4,8 60 310 15 340 |47 52 30
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Bromsar

Elektromagnetisk fjadertrycksbroms (likstrom) modell E003B och E004B

Fortkortningarnas forklaring

Mg, Nominellt bromsmoment
Tolerans vid bromsmoment: -10/4+30 %

ZF Antal fijadrar
Eftersom olika fjadrar kan anvandas med E004B &r dessutom
fargen for de motsvarande fjadrarna angiven.

Winax Maximalt tillatet kopplingsarbete vid en bromsning.
Wi, Maximalt tillatet kopplingsarbete per timme
W, Maximalt tillatet kopplingsarbete fram till byte av bromsskivan

W, anger riktvarden som dr beroende av den sarskilda anvénd-
ningen och betydande fluktuationer. Kontrollera bromsskivans
styrka med jamna mellanrum.

ta Funktionstiden vid luftning med normal magnetisering.
Vid hég magnetisering pa grund av speciallikriktaren MSG &r reak-
tionstiden ungefar halften sa lang.

tac Funktionstiden vid inbromsning med frankoppling pa véxel-
stromssidan, det vill séga vid avbrott i spanningsforsérjningen pa
en separat matad standardlikriktare.
Likriktarens spanningsforsorjning fran motorplintarna ligger till
grund fér motorns remanens, beroende pa motorstorlek och lind-
ning ar funktionstiden langre.

toc Funktionstid vid bromsning med avbrott pa likstromssidan med
mekanisk omkopplare.
Vid ett elektroniskt avbrott pa likstromssidan av en speciallikriktare
(typ ESG eller MSG) ar funktionstiden ungefar dubbel sa lang.

Beroende pa driftstemperatur och bromsskivans slitage kan de
faktiska funktionstiderna avvika fran de riktvarden som angivits

har.
diin Minsta tillaten tjocklek pa bromsskivan.
P Magnetspolens elektriska effektférbrukning vid 20° C.

Beroende pa spolens spanningsforsorjning kan den faktiska ef-
fekten variera fran de angivna riktvérdena.

Obs!

Det maximalt tillatna friktionsarbetet och den minsta tillatna
bromsskivetjockleken géller inte for bromsmotorer som an-
vdnds i omraden som utgor en explosionrisk. Mer information
finns i dokumenten som behandlar explosionssikra motorer.
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet

modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Sdkerhetsanvisning

Generellt

Bromsfaste

Drift

P-7119-BGM-SE-A5 11/16

Anslutnings-, instéllnings- och underhadllsarbeten maste utféras enligt séker-
hetsanvisningarna pa sidan 4/5.

Obs!

Bromsar ar sakerhetsrelevanta delar. Ingrepp far endast utforas av
kvalificerad personal med utbildning i produkten. Se www.bauerge-
ars.com for ndrmaste servicepartner.

Bromsarna ESO10A ... ES250A, ZS300A och ZS500A &r héllbromsar som inte ut-
for nagot friktionsarbete i standardarbete, men anvands i regel for att halla en
specifik position. Vid en nédsituation kan de dven agera som bromsar.

Bromsarna ESX010A ... ESX250A , ZSX300A och ZSX500A &r arbetsbromsar som
utfor friktionsarbete som standard, det vill sdga att bromsning ar dess funktion.

Forutom att halla laster i vilolage &r fiadertrycksbromsen avsedd till att bromsa
massor som roterar och forflyttar sig i rdta linjer, for att pa sa vis forkorta o6ns-
kad eftergang och fordréjningsperioder.

Bromsen luftas pa elektromagnetiskt satt. | stromlost lage genereras broms-
kraften genom fjadertryck. Eftersom bromsverkan i detta system dven aktive-
ras vid ett stromavbrott kan den betraktas som en sikerhetsbroms i enlighet
med sékerhetsforeskrifterna.

Under bromsningen omvandlas troghetsmomentets kinetiska energi till var-
me vid bromsskivan. Bromsskivorna som &r tillverkade av ett material som &r
hogkvalitativt och asbestfritt, och som &ven éar friktionsfasta och varmebestan-
diga. Ett visst slitage kan dock inte undvikas. Ytterligare information finns om
gransvarden for arbetsformaga och minsta belagstjocklek.

ES och ESX: Bromsfastet finns under flaktkapan
EH och EHX: Bromsfastet finns ovanpa flaktkapan

Enskivsbroms ES(X)...
Tryckfijadrarna (pos. 3) trycker pa den axialt rorliga rotorskivan (pos. 6) och

bromsskivan (pos. 2) som ar mekaniskt ansluten till rotoraxeln mot friktions-
plattan eller motorns lagerskdld. Bromsmoment uppstar.
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Nar likstromsspéanning placeras pa magnetlindningen i magnethuset (pos. 1)
skapas en magnetkraft vilket gor att rotorskivan (pos. 6) dras mot fiaderkraften
mot magnethuset (pos. 1). Bromsskivan (pos. 2) frigors och bromsen 6ppnas.

Obs!

Bromsens luftspalt &r inte justerbar pa grund av magnethusets konstruk-
tion. Nar bromsen &r utsliten och den maximalt tillatna luftspalten &r for
stor maste bromsen bytas ut. Den befintliga luftspalten kan matas med
hjélp av ett bladmatt efter att pluggen (pos. 13) avldgsnats. Pluggen ska
sattas tillbaka och fastas med hjalp av laslack.
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Bromsar
Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

|
Bild 1: Fjadertrycks broms fran serien ES(X)010A ... ES(X)250A.

1 Magnethus

2 Bromsskiva

3 Tryckfjader

4.1 Forslutningslock vid stangd broms

4.2 Axeltdtning vid genomgaende axel

5 Barare

6 Rotorskiva

7 O-ring

8 Monteringsbult med kopparskiva

9 Banjoskruv

10 Sékringsring

1 Passfjader

12 Sakringsring

13 Forslutningslock for kontroll av den nuvarande luftspalten
14 Friktionsplatta — endast for motorer med B-lagerskold i aluminium
15 Forslutningslock for kontroll av mikrobrytare

16 Mikrobrytare (valbar)

17 Manuell frikoppling (valbar)
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Tvaskivsbromsar ZS(X)...

Tryckfjddrarna (pos. 3) trycker pa den axialt rorliga rotorskivan (pos. 6) och
bromsskivan (pos. 2.1 och 2.2) som ar mekaniskt ansluten till rotoraxeln mot
motorns lagerskéld. Bromsmoment uppstar.

Nar likstromsspéanning placeras pa magnetlindningen i magnethuset (pos. 1)
skapas en magnetkraft vilket gor att rotorskivan (pos. 6) dras mot fiaderkraften
mot magnethuset (pos. 1). Bromsskivorna (pos. 2.1 och 2.2) frigdrs och brom-
sen 6ppnas.

Nar bromsen har slitits ut eller ndr den maximalt tillatna luftspalten uppnatts
kan bromsen justeras. Nar den ar utsliten kan den justeras. Den nuvarande luft-
spalten kan kontrolleras efter att tatningsringen (pos. 13) avldgsnats.

Bild 2: Fjadertrycksbroms fran serien ZS(X)300A, ZS(X)500A.
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

CONOU A DWN =
N —

i G N Iy
NouphwNn-—= O

18

Montering

Magnethus

Bromsskiva 2.1 och 2.2

Tryckfijader

Forslutningslock vid stangd broms
Axeltatning vid genomgaende axel
Barare

Rotorskiva

O-ringar

Monteringsbult med kopparskiva
Banjoskruv

Sakringsring

Passfijader

Sékringsring

Kapa

Monteringsskruvar

Plat

Féastskruv/monteringshjalp
Mikrobrytare (valbar)

Manuell frikoppling (valbar)

Obs!

«  Bromsskivan och bromsytan méste vara fri fran olja och smorj-
medel

. Bararen maste placeras sa att bromsdiskens kuggar har full kon-
takt.

. Passfiaderns vinge ska befinns sig langs hela bararen.
. Rengodringsmedel som innehaller 16sningsmedel ska inte an-
vandas da det sliter pa friktionsmaterialet

Bromsarna ar monterade pa motorn och redo att anvdndas.

Monteringen av enskivsbromsar utfors enligt féljande:

P-7119-BGM-SE-A5 11/16

Séatt sakringsringen (pos. 10) i axelsparet.

Satt passfiadern (pos. 11) i motorskaftet.

Placera bararen (pos. 5) pa axeln och sdkra den med sékerhetsringen
(pos. 12).

Montera friktionsplattan (pos. 14) (bara motorstorlekarna D08 och D09).
Skjut bromsskivan (pos. 2) pa bararen (pos. 5).

Montera magnethuset med 3 féstskruvar (pos. 8). Dra at dem enligt tek-
niska data fér bromsarna.

Obs!
Under bulthuvudena finns kopparbrickor. De far enbart anvéandas en

gang.

Bromsens luftspalt beror pa dess dimension.
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Luftspalt

38

Montering av tvaskivsbromsarna gors enligt foljande:

e Satt sakringsringen (pos. 10) i axelsparet.

e Satt passfjadern (pos. 11) i motorskaftet.

* Placera bararen (pos. 5) pa axeln och sdkra den med sakerhetsringen
(pos. 12).

e Skjut bromsskivan (pos. 2.1) pa bararen (pos. 5).

»  Skjut magnethuset med mellanflansen och bromsskivan (pos. 2.2) pa
bararen.

» Dra at monteringsskruvarna enligt det angivha momentet. Dra 4t dem
enligt tekniska data for bromsarna.

*  Kontrollera bromsens luftspalt. Mer information om vardena finns i brom-
sarnas tekniska data
Obs!
Om luftspalten inte har réatt virden ska den justeras enligt avsnittet
Luftspalt.

* Placera O-ringarna (pos. 7) i motsvarande spar.

* Placera kapan (pos. 12) 6ver bromsen.

»  Placera plattan (pos. 15) pa kdpans fasten.

*  Tryckihop kdpan med skruvarna (pos. 14) sa att kapan ligger radiellt pa
magnethuset och motorns lagerskold.

Obs!
Under bulthuvudena finns kopparbrickor. De far enbart anviandas en
gang.

Obs!
Bromsarna utan manuell frikoppling levereras med en monteringshjalp
som maste tas bort efter monteringen.

Halen i magnethuset maste forslutas med plastpluggarna som levereras
med bromsen.

Allméant:

Luftspalten maste kontrolleras regelbundet. Nar den maximalt tillatna gransen
for luftspalten nas (se teknisk data) maste bromsen eller luftspalten justeras.
Justering av luftspalten dr endast mojlig nar det handlar om tvaskivsbromsar.

Kontroll av luftspalten hos enskivsbromsar

Bromsens luftspalt (se teknisk data for information om den maximalt tillatna
gransen) kan matas med hjdlp av ett bladmatt genom att ta bort pluggen
(pos. 13). Pluggen maste sattas tillbaka och fastas med hjalp av laslack.

Obs!
Det maximalt tillatna atdragningsmomentet dr 10 Nm.

Kontroll av luftspalten hos tvaskivsbromsar

Efter att kdpan (pos 13.) avldagsnats kan luftspalten matas med hjélp av ett
bladmatt.
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet

modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Bromsmomentsin-
stdllning

P-7119-BGM-SE-A5 11/16

Tillvéagagangssatt:

*  Nar du tittar pa bromsen framifrdn maste monteringsskruvarna (pos. 8)
skruvas upp med ett halvt varv.

¢ Nukan banjoskruvarna (pos. 9), som kapslar in monteringsskruvarna,
skruvas fast i magnethuset (pos. 1) genom att vrida moturs.

e Genom att vrida de 3 monteringsskruvarna medurs (pos. 8), placerade
120° fran varandra, kan magnethuset flyttas i riktningen mot rotorskivan
(pos. 6) sa att den nominella luftspalten kan matas med ett bladmatt. Se
bromsens tekniska data

* De 2 banjoskruvarna skruvas nu ut medurs tills de sitter mot magnethuset
(pos. 1).

» Drasedan at monteringsskruvarna (pos. 8) enligt det angivna atdrag-
ningsmomentet, se bromsarnas tekniska data.

* Resten av banjoskruvarna maste dras at forsiktigt mot den angransande
friktionsytan enligt det angivna dtdragningsmomentet.

» Luftspalten maste nu kontrolleras ytterligare en gang. Mer information
om vérdena finns i bromsarnas tekniska data.

Obs!
Instéllningarna for den manuell frikopplingen far inte dndras.

Obs!
Bauer tar inget ansvar for andringar som gors pa fjaderanordning-
arna.

Enskivsbroms ES(X)...

Olika bromsmoment (se bromsens tekniska data) kan uppnas genom olika fja-
deranordningar (se bild 7.1) i magnethuset (pos. 1).

Om bromsen justeras maste en operatdr gora det och tryckfjadrarna (pos. 3)
maste anpassa efter bromsens storlek och installning.

Obs!

Bromsen maste demonteras fran motorn och vara lastfri innan
( ) tryckfjadrarna kan bytas.

Demontering

* Lossa monteringsskruvarna (pos. 8) om de finns.

* Avlagsna den manuella frikopplingen (valfritt).

»  Skruva loss banjoskruvarna (pos. 9) fran magnethuset (pos. 1).

Obs!

Tryckfjadrarna (pos. 3) trycker mot rotorskivan (pos. 6).
Rotorskivan (pos. 6) maste tryckas mot magnethuset (pos. 1) for
att undvika en pl6tslig sviktning hos tryckfjddrarna (pos. 3).
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Montering
* Avldgsna tryckfijadrarna (pos. 3).
e Sattide nya tryckfjadrarna enligt bild 7.1 och bild 7.2.

Bild 7.1 montering
ES(X)200A

Bild 7.1 montering av tryckfijadrarna for fjadertrycksbroms ES(X)250A
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Obs!

Om manuell frikoppling finns fortsdtt med monteringen enligt
avsnittet Manuell frikoppling.

Placera rotorskivan (pos. 6) pa tryckfijadrarna (pos. 3).

Obs!

Observera borrningens placering fér den manuella frikopplingen.
Skruva i banjoskruvarna (pos. 9) mot fjaderkraften till blocket.
Montera bromsen pa motorns lagerskold.

Obs!
Mer information om atdragningsmomentet finns i bromsens
tekniska data.

Bromskontroll

Kontroll av luftspalten

. Avldgsna pluggen (pos. 13).

. Kontrollera luftspalten med ett bladmatt, se bromsens tekniska data.
. Atermontera pluggen (pos. 13).

Tvaskivsbromsar ZS(X)...
Fjader trycksbromsarna av modellen ZS(X)300 och ZS(X)500 kan inte ha andra
bromsmoment.

Byte av bromsskivan ¢ Avldgsna motorn och bromsen fran natspanningen. Koppla ur bromsens
natkabel.
» Lossa monteringskruvarna (pos. 8) och avldgsna motorn fran lagerskol-
den.
e Rengdr bromsen. Ta bort span med hjalp av tryckluft.
*  Avlagsna bromsskivan (pos. 2) fran béraren (pos. 5).
* Placera den nya bromsskivan pa béraren och dtermontera bromsen.
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Teknisk data for hallboromsar med nédstopp, modeller ES.../ZS...
Kopplingsarbete, funktionstid, effekt

modell Mg, Winax Wi W, ta tac toc P

[Nm] [10%J] [10%J] [10°J] [ms] [ms] [ms] [W]

ESO10AX 15% 3 - - 110 - 30

ES010A9 10 3 - - 60 100 15

ES010A8 8 3 - - 55 150 20

ESO10A5 5 3 - - 45 220 20 3

ES010A4 4 3 - - 30 250 20

ES010A2 2,5 3 - - 25 350 25

ES027AX 32% 2,5 - - 80 - 30

ES/EH027A9 27 25 - - 120 100 15

ES/EH027A7 20 25 - - 100 130 20 30

ES/EH027A6 16 25 - - 80 170 25

ES/EH040A9 40 35 - - 100 100 20

ES/EH040A8 34 35 - - 80 200 25 65

ES/EH040A7 27 35 - - 70 250 30

ES070AX 90* 35 - - 120 - 40

ES070A9 70 35 - - 120 150 18

ES070A8 63 35 - - 120 200 20 &

ES070A7 50 35 - - 90 220 25

ES/EH125A9 125 4,5 - - 170 220 25

ES/EH125A8 105 4,5 - - 150 320 28

ES/EH125A7 85 4,5 - - 135 350 30

ES/EH125A6 70 4,5 - - 120 440 35 105

ES125A5 57 4,5 - - 100 600 40

ES125A3 42 4,5 - - 90 700 45

ES/EH200A9 200 8 - - 400 150 22

ES/EH200A8 150 8 - - 280 250 35 105

ES/EH200A7 140 8 - - 200 320 35

ES250A9 250 9 - - 300 500 45

ES250A8 200 9 - - 200 960 60

ES250A6 150 9 - - 160 1100 60 135

ES250A5 125 9 - - 150 1500 90

ES250A4 105 9 - - 130 1800 110

ZS300A9 300 8 - - 280 220 35

ZS300A8 250 8 - - 210 380 45 s

EH400A9 400 10 - - 300 600 60

EH400A7 300 10 - - 200 850 75 180

EH400A5 200 10 - - 150 1400 85

ZS500A9 500 9 - - 320 320 50

ZS500A8 400 9 - - 260 600 60 100

ZS800A9 800 20 - - 400 550 65

ZS800A7 600 20 - - 320 920 80 140

ZS800A5 400 20 - - 250 1450 100

* enbart tillatet med en MSG-likriktare, Gverexcitation kravs
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Fortkortningarnas forklaring

Mg, Nominellt bromsmoment
Tolerans vid bromsmoment: -10/4+30 %
Winax Maximalt tillatet kopplingsarbete for nddstopp
Wi, Maximalt tillatet kopplingsarbete per timme
W, Maximalt tillatet kopplingsarbete till byte av bromsskivan

Varden for Wy, och W, anges inte da hallbromsarna inte utfér kopplingsarbete
som standard.

ta Funktionstiden vid luftning med normal magnetisering.
Vid hég magnetisering pa grund av speciallikriktaren MSG &r reak-
tionstiden ungefar hélften sa lang.

tac Funktionstiden vid inbromsning med frankoppling pa vaxel-
stromssidan, det vill sdga vid avbrott i spanningsforsérjningen pa
en separat matad standardlikriktare. Likriktarens spanningsforsorj-
ning fran motorplintarna ligger till grund fér motorns remanens,
beroende pa motorstorlek och lindning ar funktionstiden langre.

toc Funktionstid vid bromsning med avbrott pa likstromssidan med
mekanisk omkopplare. Vid ett elektroniskt avbrott pa likstroms-
sidan av en speciallikriktare (modell ESG eller MSG) ar funktionsti-
den ungefér dubbel sa lang.

For bromsmomentsdimensioner markerade med *, som enbart kan nds med
hjalp av en MSK-likriktare, &r vardena for t, och tyc giltiga for anvéandning av
MSG-likriktare, det vill sdga t, for dverexcitation och tyc likstromsomkoppling.

Beroende pa drifttemperatur och produktionstolerans kan funktionstiden skil-
jasig fran de angivna riktvardena.

Pe Magnetspolens elektriska effektforbrukning vid 20° C.

Beroende pa spolens spanningsforsorjning kan den faktiska ef-
fekten variera fran de angivna riktvardena.
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Fjaderanordning, luftspalt, skruvarnas dtdragningsmoment

modell Mg, Fjadrarnas Sin Stmax Ma
antal och firg [mm]
Utsida Insida utan HL med HL
[Nm] [mm] [Nm]

ESO10AX 15%1 Special 0,2 0,6 0,6

ESO010A9 10 4x gul 3x turkos 0,2 0,6 0,6

ES010A8 8 4x gul 3x gul 0,2 0,7 0,7 6
ES010A5 5 2x gul 3x gul 0,2 1,0 1,0

ES010A4 4 4x gul B 0,2 1,2 1,0

ES010A2 2,5 4x silver 3x silver 0,2 15 1,0

ES027AX 32%1 Special 03 0,6 0,6

ES/EH027A9 27 4x turkos 3x turkos 03 0,6 0,6 10
ES/EH027A7 20 4x gul 3x turkos 03 0,9 0,9

ES/EH027A6 16 4x turkos - 03 1,0 1,0

ES/EH040A9 40 4x silver 3x silver 03 0,9 0,9

ES/EH040A8 34 4x silver 2x silver 03 11 1,0 10
ES/EH040A7 27 2x silver 3x silver 0,3 1,3 1,0

ES070AX 90* 4x turkos 3x turkos 03 1,0 1,0

ES070A9 70 2x turkos 3x turkos 03 0,8 0,8 2
ES070A8 63 4x gul 3x gul 03 11 1,0

ES070A7 50 4x gul 2x gul 03 1,5 1,0

ES/EH125A9 125 4x gul 3x turkos 04 0,7 0,7

ES/EH125A8 105 2x gul 3x turkos 0,4 1,2 1,2

ES/EH125A7 85 4x gul 2x gul 0,4 1.3 1,2 %
ES/EH125A6 70 2x gul 3xgul 0,4 1,7 1.2

ES125A5 57 4x gul - 0,4 2,0 1,2

ES125A3 42 - 3x gul 0,4 2,0 1,2

ES/EH200A9 200" Special 0,4 0,6 0,6

ES/EH200A8 150 4x gul 3x gul 04 0,9 0,9 25
ES/EH200A7 140 4x gul 2x gul 0,4 12 1.2

ES250A9 250 4x gul 4x gul 0,5 1,0 1,0

ES250A8 200 4x gul 2x gul 0,5 1,7 1,5

ES250A6 150 4x gul 1x gul 0,5 2,0 1.5 50
ES250A5 125 4x gul - 0,5 24 1.5

ES250A4 105 4x silver 4x silver 0,5 24 15

ZS300A9 300 4x gul 3x gul 0,5 0,9 0,9 2
ZS300A8 250 2x gul 3x gul 0,5 1,1 1,1

EH400A9 400 4x gul 4x gul 0,5 1,2 1,2

EH400A7 300 4x gul 2x gul 0,5 1,5 1.5 50
EH400A5 200 4x gul - 0,5 1,7 1,5

ZS500A9 500 4x gul 4x gul 0,5 1,0 1,0 50
ZS5500A8 400 4x gul 2x gul 0,5 1,2 1,2

ZS800A9 800 4x gul 4x gul 0,6 1,2 12

ZS800A7 600 4x gul 2x gul 0,6 12 1.2 50
ZS800A5 400 4x gul - 0,6 1,2 1,2

* enbart tilldtet med en MSG-likriktare, 6verexcitation kravs
" Broms med specialfjadring. Det gar inte att anvdnda nagot annat bromsmoment.
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet

modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

P-7119-BGM-SE-A5 11/16

Forklaring av forkortningarna

MBr

Stmax

HL

M,

Nominellt bromsmoment
Tolerans vid bromsmoment: -10/+30 %

Nominell luftspalt vid nymontering. Tolerans: +0,15 mm, med
undantag av vid EH400 och ZS800 tolerans: +0,20 mm
Maximalt tillaten luftspalt

Manuell frikoppling

Atdragningsmoment fér monteringsskruvarna

Obs!

Det maximalt tillatna kopplingsarbetet och minsta tillaten
bromsskivetjocklek géller inte for bromsmotorer som anvéands
i omraden som innebér en risk for explosion. Mer information
finns i dokumenten som behandlar explosionssidkra motorer.
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Teknisk data for arbetsbromsar av modellen ES(X).../ZS(X)...
Kopplingsarbete, funktionstid, effekt

modell Msg: Winax W W, ta tac toc Pa
[10°J]
utan HL med HL

[Nm] [10%J] [10%)] [ms] [ms] [ms] [wW]
ESX010AX 15* 3 250 120 120 110 - 30
ESX010A9 10 3 250 120 120 60 100 15
ESX010A8 8 3 250 150 150 55 150 20
ESX010A5 5 3 250 240 240 45 220 20 3
ESX010A4 4 3 250 300 240 30 250 20
ESX010A2 2,5 3 250 390 240 25 350 25
ESX027AX 27* 10 350 150 150 80 - 30
ESX/EHX027A9 22 10 350 150 150 120 100 15
ESX/EHX027A7 16 10 350 300 300 100 130 20 0
ESX/EHX027A6 13 10 350 350 350 80 170 25
ESX/EHX040A9 32 20 450 420 420 100 100 20
ESX/EHX040A8 27 20 450 560 490 80 200 25 65
ESX/EHX040A7 22 20 450 700 490 70 250 30
ESX070AX 72* 28 550 700 700 120 - 40
ESX070A9 58 28 550 500 500 120 150 18 85
ESX070A8 50 28 550 800 700 120 200 20
ESX070A7 40 28 550 1200 700 90 220 25
ESX/EHX125AX 100* 40 700 1900 1900 100 - 70
ESX/EHX125A9 85 40 700 1700 1700 150 320 28
ESX/EHX125A8 70 40 700 1900 1700 135 350 30 105
ESX/EHX125A7 58 40 700 2700 1700 120 440 35
ESX125A5 45 40 700 3300 1700 100 600 40
ESX125A3 34 40 700 3300 1700 90 700 45
ESX/EHX200AX 160* 60 850 2000 2000 105 - 70
ESX/EHX200A9 120 60 850 1700 1700 280 250 35 105
ESX/EHX200A8 110 60 850 2600 2600 200 320 35
ESX250A9 200 84 1000 2800 2800 300 500 45
ESX250A8 160 84 1000 6800 5700 200 960 60
ESX250A6 120 84 1000 8500 5700 160 1100 60 135
ESX250A5 100 84 1000 11000 5700 150 1500 920
ESX250A4 85 84 1000 11000 5700 130 1800 110
ZSX300A9 250 60 850 1300 1300 280 220 35
ZSX300A8 200 60 850 2000 2000 210 380 45 75
EHX400A9 320 120 1100 3000 3000 300 600 60
EHX400A7 240 120 1100 4800 4800 200 850 75 180
EHX400A5 160 120 1100 6000 4800 150 1400 85
ZSX500A9 400 84 1000 2800 2800 320 320 50
ZSX500A8 320 84 1000 4000 4000 260 600 60 100
ZSX800A9 640 120 1150 1550 1550 400 550 65
ZSX800A7 480 120 1150 1550 1550 320 920 80 140
ZSX800A5 320 120 1150 1550 1550 250 1450 100

* enbart tillatet med en MSG-likriktare, Gverexcitation kravs
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Forklaring av forkortningarna

Mg, Nominellt bromsmoment
Tolerans vid bromsmoment: -20 / +30 % vid inkdrning. Vid nymon-
tering ar upp till -30 % mojligt.

Winax Maximalt tillatet kopplingsarbete vid en bromsning.
Wi, Maximalt tillatet kopplingsarbete per timme
W, Maximalt tillatet kopplingsarbete till byte av bromsskivan, det vill

sdga byte av
bromsskivan eller justering av luftspalten. Justering av luftspalten
ar endast mojlig for bromsmodellen ZSX..

HL Manuell frikoppling

W, anger riktvarden som &r beroende av den sarskilda anvandningen och be-
tydande fluktuationer. Kontrollera luftspalten regelbundet.

Obs!
A Det maximalt tillatna kopplingsarbetet giller inte for broms-

motorer som anvands i omraden som innebar en risk for ex-
plosion. Mer information finns i dokumenten som behandlar
explosionssdkra motorer.

ta Funktionstiden vid luftning med normal magnetisering.
Vid hég magnetisering pa grund av speciallikriktaren MSG &r reak-
tionstiden ungefar halften sa lang.

tac Funktionstiden vid inbromsning med frankoppling pa vaxel-
stromssidan, det vill sdga vid avbrott i spanningsforsérjningen pa
en separat matad standardlikriktare.
Likriktarens spanningsférsorjning fran motorplintarna ligger till
grund fér motorns remanens, beroende pa motorstorlek och lind-
ning ar funktionstiden langre.

toc Funktionstid vid bromsning med avbrott pa likstromssidan med
mekanisk omkopplare.
Vid ett elektroniskt avbrott pa likstromssidan av en speciallikriktare
(typ ESG eller MSG) ar funktionstiden ungefar dubbel sa lang.

For bromsmomentsdimensioner markerade med *, som enbart kan nas med
hjalp av en MSK-likriktare, ar vardena for t, och tyc giltiga for anvandning av
MSG-likriktare, det vill sdga t, for dverexcitation och ty likstromsomkoppling.

Beroende pa driftstemperatur och bromsskivans slitage kan de faktiska funk-
tionstiderna avvika fran de riktvarden som angivits har.

P Magnetspolens elektriska effektférbrukning vid 20° C.

Beroende pa spolens spanningsforsorjning kan den faktiska ef-
fekten variera fran de angivna riktvardena.
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Fjdderanordning, luftspalt, skruvarnas atdragningsmoment

modell Mg, Fjadrarnas Sin Stmax Ma
antal och farg [mm]
Utsida Insida utan HL med HL
[Nm] [mm] [Nm]

ESX010AX 15%1 Special 0,2 0,6 0,6

ESX010A9 10 4x gul 3x turkos 0,2 0,6 0,6

ESX010A8 8 4x gul 3x gul 0,2 0,7 0,7 6
ESX010A5 5 2x gul 3xgqul 0,2 1,0 1,0

ESX010A4 4 4x gul - 0,2 1.2 1,0

ESX010A2 2,5 4x silver 3x silver 0,2 1,5 1,0

ESX027AX 27% 1 Sonder 03 0,6 0,6

ESX/EHX027A9 22 4x turkos 3x turkos 03 0,6 0,6 10
ESX/EHX027A7 16 4x gul 3x turkos 03 0,9 09

ESX/EHX027A6 13 4x turkos - 03 1,0 1,0

ESX/EHX040A9 32 4x silver 3x silver 03 09 09

ESX/EHX040A8 27 4x silver 2x silver 0,3 1,1 1,0 10
ESX/EHX040A7 22 2x silver 3x silver 03 13 1,0

ESX070AX 72% 4x turkos 3x turkos 03 1,0 1,0

ESX070A9 58 2x turkos 3x turkos 0,3 0,8 0,8

ESX070A8 50 4x gul 3x gul 03 1,1 1,0 %
ESX070A7 40 4x gul 2x gul 03 1,5 1,0

ESX/EHX125AX 100* 4x gul 3x turkos 0,4 13 13

ESX/EHX125A9 85 2x gul 3x turkos 0,4 1.2 1.2

ESX/EHX125A8 70 4x gul 2x gul 0,4 13 12

ESX/EHX125A7 58 2x gul 3x gul 0,4 1,7 12 »
ESX125A5 45 4x gul - 0,4 2,0 1,2

ESX125A3 34 - 3x gqul 0,4 2,0 1.2

ESX/EHX200AX 160* " Special 0,4 1,0 1,0

ESX/EHX200A9 120 4x gul 3x gul 0,4 09 0,9 25
ESX/EHX200A8 110 4x gul 2x gul 0,4 12 1,2

ESX250A9 200 4x gul 4x gul 0,5 1,0 1,0

ESX250A8 160 4x gul 2x gul 0,5 1.7 1.5

ESX250A6 120 4x gul 1x gul 0,5 2,0 1.5 50
ESX250A5 100 4x gul - 0,5 24 15

ESX250A4 85 4x silver 4x silver 0,5 24 1,5

ZSX300A9 250 4x gul 3x qul 0,5 09 09 25
ZSX300A8 200 2x gul 3x gul 0,5 1.1 1.1

EHX400A9 320 4x gul 4x gul 0,5 12 12

EHX400A7 240 4x gul 2x gul 0,5 1,5 1,5 50
EHX400A5 160 4x gul - 0,5 1,7 1,5

ZSX500A9 400 4x gul 4x gul 0,5 1,0 1,0 50
ZSX500A8 320 4x gul 2x gul 0,5 1.2 1.2

ZSX800A9 640 4x gul 4x gul 0,6 12 12

ZSX800A7 480 4x gul 2x gul 0,6 1,2 12 50
ZSX800A5 320 4x gul - 0,6 1,2 1,2

* enbart tillatet med en MSG-likriktare, Overexcitation kravs
" Broms med specialfjadring. Det gar inte att anvanda nagot annat bromsmoment.
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Bromsar

Fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Fortkortningarnas forklaring

Mg, Nominellt bromsmoment
Tolerans vid bromsmoment: -20 / +30 % vid inkdrning. Vid nymon-
tering ar upp till -30 % mojligt.

SN Nominell luftspalt vid nymontering. Tolerans: +0,15 mm, med
undantag av vid EHX400 och ZSX800 tolerans: +0,20 mm

Simax Maximalt tillaten luftspalt

HL Manuell frikoppling

Ma Atdragningsmoment for monteringsskruvarna

Obs!

Det maximalt tillitna kopplingsarbetet och minsta tillatna
bromsskivetjocklek galler inte for bromsmotorer som anvands
i omraden som innebér en risk for explosion. Mer information
finns i dokumenten som behandlar explosionssidkra motorer.
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Bromsar

Elektrisk anslutning av bromsen

Generellt Det finns tva alternativ for likstromsmagnetens spanningsforsorjning:
1. Externt fran ett befintligt likstromskopplingsnét eller genom en likriktare i
kopplingsskapet.
2. Genom likriktaren som ar inbyggd i motorns eller bromsens uttagslada. | det
har fallet kan likriktaren forsorjas antingen direkt fran motorns uttagslada eller
fran natet.
| foljande fall maste likriktaren kopplas till motorns kopplingsplint:

e Polomkopplingsbara motorer och bredspanningsmotorer

»  Drift med frekvensomformare

* Andra typer i vilka motorspanningen inte ar konstant, till exempel drift
med mjukstartsenheter, starttransformatorer ...

Luftning Om magnetspolen far energi med hjalp av nominalspanning byggs spolstrém-
men och magnetfaltet upp enligt en exponentialfunktion. Enbart nér strém-
men har nétt ett specifikt vérde (I 4) Overvinns fjaderkraften och bromsen fri-
kopplas.

Tva olika fall kan uppsta under funktionstiden t, Forestill dig att bade motorn
och bromsen férsorjs samtidigt.

¢ Motorn blockeras - villkor: M, < M| + Mg,
Motorn tar emot inkopplingsstrommen och blir da utsatt for termisk
belastning.
Det visas pa bild 2.
e Motorn slits bort fran bromsen - villkor: My > M, + Mg,
| borjan utsdtts bromsen for termisk belastning och slits ut snabbare.

M,: Motorns startmoment, M,: Lastmoment, Mg,: Bromsmoment

I bdda fallen utséatts bade motorn och bromsen for ytterligare belastning. Funk-
tionstiden blir langre eftersom att bromsens storlek blir storre. En reducering
av funktionstiden rekommenderas fér mediumstora och stora bromsar som
dven for bromsar som bromsas ofta. En relativt enkel elektrisk [6sning &r méjlig
med hjélp av principen ,0verexcitation”. | det har fallet ar spolen férsérjd med
den dubbla nominella spanningen nér den aktiveras.

Funktionstiden minskas till halften i jamforelse med ,normal excitation” som
ett resultat av den 6kade tillférseln av strom. Den har dverexcitationsfunktio-
nen dr integrerad i MSG-speciallikriktaren (mer information finns i avsnittet
Bromsanslutning).
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Elektrisk anslutning av bromsen
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Nar luftspalten blir storre 6kar frikopplingsstrommen och dven funktionstiden.
Nar frikopplingsstrommen 6verskrider den nomniella spolstrommen frikopp-
las inte bromsen vid normal excitation och bromsen gransvarde for slitage har
natts.

2Uy Spolspénning
0
N
Uy
t
Spolstrém
0
In }/ﬁ
ILﬁﬁ
t
ny |
0
N
Motor varvtal
tastan  to t

Bild 2: Spolspanning, spolstrém och motorns hastighetsutveckling vid normal
excitation (N) och &verexcitation (U).

ty: Overexcitationstid, ta, tag: Funktionstid vid normal excitation och Gverex-
citation.
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Elektrisk anslutning av bromsen

Bromsar Bromsmomentet sker inte direkt efter att stromforsorjningen till spolen sla-
gits av. Forst maste magnetenergin sjunka tills fjaderkraften kan évervinna
magnetkraften. Detta sker vid hallstromstyrka Iy, Som dr mycket svagare an
frikopplingsstrommen. Beroende pa dimensionen kan funktionstiden variera.

Avstdngning av véxelstromsforsorjningen hos standardlikriktaren SG

a) Likriktarforsorjning fran motorns kopplingsplint (bild 2, kurva 1)
Funktionstid ta;: Mycket lang
Orsak: Efter det att motorspdnningen slagits av framkallar motorns rema-
nens en langsam avtagande spanning som fortsatter att forsorja likrik-
taren och bromsen. Bromsspolens magnetiska energi minskar langsamt
genom likriktarens frildpande krets.

b) Separat likriktarforsorjning (bild 3, kurva 2)
Funktionstid t,,: Ldng
Orsak: Efter att likriktarstrommen slagits av minskar bromsspolens mag-
netiska energi relativt Jdngsamt genom likriktarens frildpande krets.

Ingen sdrskild avstdngningsspanning uppstar i spolen under ett véxelstroms-
avbrott.

Avbrott i spolens likstromskrets (bild 3, kurva 3)

a) Genom mekanisk strombrytare
- for separat forsorjning fran ett likstromskopplingsnat eller
- vid standardlikriktarens likstromskopplingskontakter (A2, A3) Funktions-
tid tas: Mycket kort
Orsak: Bromsspolens magnetiska energi minskar snabbt av ljusbagen som
uppstar vid strémbrytaren.

b) Elektroniskt
Genom att anvé@nda en speciallikriktare, modell ESG eller MSG Funktions-
tiden t,,: Kort
Orsak: Bromsspolens magnetiska energi minskas snabbt pa grund av en
varistor som dr integrerad i likriktaren.
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Elektrisk anslutning av bromsen
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] Spolstrém
2\ A1
3
IHalte
t
Ny LI Motor varvtal
0 tas tao  tar t

Om ett likstromsavbrott uppstar framkallas spanningstoppar u, via spolen.
Deras hojd beror pa féljande relation mellan spolens sjélvinduktans L avstang-
ningshastigheten di/dt:

ug=L- %
Som en konsekvens av konstruktionen dkar induktansen L i takt med att spo-
lens matspdnning okar. Vid hogre spolspanning kan avstangningsspanningens
toppar vara farligt hoga. Alla bromsar med spanning som Overskrider 24 V ar
darfor anslutna till en varistor.

Varistorn skyddar enbart spolen och fungerar inte som skydd fér andra kring-
liggande elektriska komponenter och enheter. Pa begaran kan dven varistorer
tillverkas fér bromsar med spdnning mindre &n 24 V.

Om stromavbrottet orsakas av en mekanisk strombrytare produceras héga
nivaer av forbranning som orsakas av ljusbagen pa stromkontakterna. Enbart
speciella likstromskontaktanordningar eller anpassade vaxelstromskontaktan-
ordningar kan anvdandas med kontakter i anvandarkategorin AC3 som definie-
ras i EN 60947-4-1.
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Bromsanslutning: Speciallikriktare ESG 1.460A

Likriktarens tekniska data

Funktionsprincip Envégslikriktare med elektroniskt
likstrémsavbrott

Natspanning U, 220-460V AC £5 %, 50/60 Hz

Utspanning 0,45*U,VDC

Maximal utstrom 1ADC

Omgivningstemperatur -20° Ctill 40° C

Kopplingsbar ledararea max. 1,5 mm?

Den blda ledaren som leder ut fran kdpan maste anslutas till PE for att aktivera
den integrerade avstangningsfunktionen vid hdga hastigheter.

Eftersom den hér ledaren &r kopplad till férsérjningskopplingen med hég im-
pedans kan urladdningsstrémmar upp till maximalt 2 mA flyta, beroende pa
spanningsniva.

Om en hégspanningsprovning ska utforas pa motorn, ska forst likriktarens bla
ledare lossas fran skyddsjord (PE).

Nar ojordade natverk anvands maste den blaa ledaren anslutas med den hégra
ESG-vaxelspanningskontakten (N) Om likriktaren i det har fallet forsorjs fran
motorns kopplingsplint forvéntas en 6kning av funktionstiden vid avstang-

ning.
L1
¥ Una [Una
tg U -
PE
o1 -\
J)PE Kopplingsskap
L e S S
Motor
rrTr T 1
| bl ‘ |
\ \
} RS }
~N
| B ml D
‘ Unc K Ll ‘
BD2
\ - \
\ \
- _

Bild 8: Spanningsforsorjning for likriktare frdn motorns kopplingsplint eller
kopplingsplinten KB (se likriktaranslutningen pa motorns kopplingsplint eller
kopplingsplinten KB).
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Bromsanslutning: Speciallikriktare ESG 1.460A

L1
L2
L3
PE
% Uac
% e A\
=\PE

NP Kopplingsskap

[ I N P G Ly TTE

Motor

T 0 1

| |

bla

| s

\ \

| :';l o |

| u v | BD1 A @ |

} v BD2 K }

& |

- - ________ _

Bild 8a: Likriktarens separata spanningsforsorjning, till exempel vid anvand-
ning av frekvensomformare.
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Bromsanslutning: Likspanningsforsorjning

Om bromsen férsorjs direkt fran ett likstromskopplingsnat.

o1 TN €2 [\

@PE
Kopplingsskap
JENSUS SN N R O —— S
Motor
[ A A N 1
\ \
\ \
\ \
\ \
| UV w BD1 |
} M BD2 }
A
& \
. - _

Bild 4: Direkt likspanningsforsorjning fran ett kopplingsnat

56 P-7119-BGM-SE-A5 11/16



Bromsar

Bromsanslutning: Speciallikriktare MSG...|

Tekniska data for likriktaren MSG 1.5.480I

Funktionsprincip

Natspanning U,
Utspanning

Overexcitationstid
Maximal utstrom
Omgivningstemperatur
Kopplingsbar ledararea

Envagslikriktare med tidsbegransad dverexcita-
tion och likstrdmsavbrott

Snabbavstdangning pa grund av saknad motor-
strom i en fas

220-480V AC +6/-10 %, 50/60 Hz

0,9 * U, V DC under dverexcitation

0,45 * U, V DC efter 6verexcitation

03s

1,5ADC

-20° Ctill 40° C

max. 1,5 mm?

Y Unat [ Unat

Nat

Kopplingsskap

MSG ...

Bild 10: Spanningsforsorjning for likriktare frdn motorns kopplingsplint eller
kopplingsplinten KB (se likriktaranslutningen pa motorns kopplingsplint eller

kopplingsplinten KB).
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Bromsanslutning: Speciallikriktare MSG...|

For att aktivera stromdévervakningen maste en av natkabelns ledningar l6pa
genom stromsensorn bredvid likriktaren. Eftersom stromdetekteringen har en
ldgre troskel maste ledningen passera genom sensorn tva ganger om motorns
strom vid ingen belastning & mindre &n 0,4 A. | det hér fallet finns ett klister-
marke med siffran 2 pa likriktaren under sjalva sensorn.

Den maximala kontinuerliga strommen som sensorn klarar av ar 64 A.

OBS:
Det ar viktigt for likriktarens korrekta funktion att en motorledning

passerar genom sensorn. Om sa inte &r fallet kommer inte likrikta-
ren att aktiveras och i varsta fall kan den skadas permanent.

Sensorns borrhal i diameter & 7 mm. Motorkabelns ledning i diameter far dar-
for inte 6verskrida féljande vérden:
Maximal diameter for ledning: 6,7 mm fér en genomférning

3,2 mm for tvd genomforningar
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Bromsanslutning: Speciallikriktare MSG...U

Teknisk data for likriktaren MSG 1.5.500U

Funktionsprincip Envagslikriktare med tidsbegransad dverexcita-
tion och likstromsavbrott
Snabbavstangning pa grund av saknad ingangs-

spanning.
Nétspéanning U, 220-500V AC +/-10 %, 50/60 Hz
Utspanning 0,9 * U, V DC under 6verexcitation
0,45 * U,V DC efter 6verexcitation
Overexcitationstid 03s
Maximal utstrom 1,5ADC
Omgivningstemperatur -20° Ctill 40° C
Kopplingsbar ledararea max. 1,5 mm?
L1
L2
L3
PE
Uac
o N\ €2 [\
@PE Kopplingsskap
Motor
o | ]
| |
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| u v |w BD1 A~1 () ‘
| DT;Dz K g |
| MY A \
| 3 |
- - _

Bild 9: Likriktarens separata spanningsforsorjning
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Bromsanslutning: Standardlikriktare SG 3.575B

Likriktarens tekniska data

Funktionsprincip Envégslikriktare

Natspanning U, max. 575V AC +5 %, 50/60 Hz
Utspanning 0,45*U,VDC

Maximal utstrém 2,5ADC
Omgivningstemperatur -20° Ctill 40° C

Kopplingsbar ledararea max. 1,5 mm? utan tradéandhylsa

max. 1,0 mm? med tradandhylsa

1 Likriktarens spanningsférsérjning fran motorns kopplingsplint eller
kopplingsplinten KB (se likriktaranslutning pa motorns kopplings
plint eller kopplingsplinten KB).

tg [ Bz:: [U nat

PE ‘
T
PE (T Kopplingsskap
B T Mot
rrrr ]
\ \
\ \
\ - \
| a3l o |
\ KB S| @ \

BD1 IX]

\ e K \
® = ;
L |

Bild 5: Vaxelstromsfrankoppling — Plint A2 och A3 6verbryggade
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Bromsanslutning: Standardlikriktare SG 3.575B
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Bild 6: Likstromsfrankoppling pa plintarna A2 och A3

via kontaktor.
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Bromsanslutning: Standardlikriktare SG 3.575B

2 Likriktarens spanningsforsorjning via separata kontaktor

Likriktaren kan inte vara ansluten till motorns kopplingsplint pa alla modeller
med variabel motorspdnning eller polomkopplingsbara motorer enligt avsnitt
4.1. | stallet maste likriktarens ingangsspanning anslutas genom en separat
kontaktor. Genomférandeprincipen for drift med en frekvensomformare visas
pa bild 7 och 7a.
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Bild 7: Likriktarens separata spanningsforsorjning.
Vaxelstromsfrankoppling — Plint A2 och A3 6verbryggade
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Bromsanslutning: Standardlikriktare SG 3.575B
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Bild 7a: Likriktarens separata spanningsférsorjning.
Likstromsavstangning pa plintarna A2 och A3 via kontaktorn.
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Likriktaranslutning pa motorns kopplingsplint eller Kopplingsplint KB
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Bromsar

Frikoppling for fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet modell EO03B och E004B

Montering Frikopplingen kan enbart monteras ndr bromsens skruvar dr borttagna. Tillva-
gagangssatt (se bild 1 och 12 i avsnittet Fjadertrycksbromsar med likstroms-
magnet, modell EO03B och E004B):

1.1 Avldgsna bromsen fran motorns lagerskold.

1.2 Avldgsna blindpluggarna fran frikopplingshalen i magnethuset (8).

13 Tryck ihop tryckfjadrarna (16) pa frikopplingsbultarna (17).

14 Tryck in frikopplingsbultarna (17) med tryckfjadrarna (16) i frikopp-
lingshalen pa magnethuset (8) fran insidan (i riktning mot spolen
).

15 Tryck pa O-ringarna (18) pa frikopplingsbultarna (17) och tryck in
dem i férsankarna pa magnethuset (8).

1.6 Tryck pa distansbrickorna (19) pa frikopplingsbultarna (17).

1.7 Lokalisera frikopplingshallaren (13), tryck pa skivan (20) och skruva
pa de sjalvlasande muttrarna (21) 16st.

1.8 Dra at lasmuttrarna (21) med 1,5 varv tills rotorskivan ligger jamnt
pa magnethuset (8).

1.9 Med icke-lasbar frikoppling:

Skruva upp béada lasmuttrarna (21) med 1,5 varv for att skapa en
luftspalt mellan rotorskivan (2) och magnethuset (8) och testdi-
mensionen X =0,9 mm.
Med lasbar frikoppling:
Skruva upp bada lasmuttrarna (21) med 3 varv for att skapa testdi-
mensionen X =2 mm.

1.10 Skruva pa frikopplingsstaven (14) pa frikopplingshallaren (13) och
dra at efter monteringen av flaktkapan.

Bild 12: Montering av frikopplingen

Funktion Frikopplingshallaren (13) trycks av tryckfjadrarna (16) till en neutralposition.
Bromsen kan frikopplas med hjélp av axial drift.
For modeller med lasbar frikoppling fixeras frikopplingshallaren genom att
skruva frikopplingsstaven (14) i ett lampligt hal i bromshuset med frikopp-
lingen.
Vrid tillbaka frikopplingsstaven igen for att frikoppla laset.
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Bromsar

Frikoppling for fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Montering av
frikopplingsarmen

Montering och
demontering av den
manuella frikopp-
lingen

66

Frikopplingen innebar manuell frikoppling av bromsarna. Genom att anvéanda
manuell frikoppling trycks rotorskivan (pos. 6) mot magnethuset (pos. 1). En
luftspalt mellan bromsskivan (pos. 2) och rotorskivan (pos. 6) resulterar i att
bromsen 6ppnas och rotoraxeln kan rotera fritt.

Obs!
Frikopplingens instéllning far inte &ndras. Ldsanordning levereras
separat.

Skruva i den manuella frikopplingsarmen pos. 31 och ldsanordningen pos. 32 i
frikopplingen. P& bromstyperna ES(X) och ZS(X): Placera atkomstskyddet pos.
33 gver armen i flaktkapans dppning. Bryt perforeringen i dtkomstskyddet om
lasanordningen &r inkluderad.

ES(X)...A / EH(X)..A/ZS(X)...A Armens gdnga Atdragningsmoment, riktvirde [Nm]
010 M5 5
027/040 M6 8
070/125/200/300 M8 18
250/400/500/800 M12 25

e

\

\

Manuell frikopplingsarm och at-

komstskydd medféljer. Om den ma-

ik

/31
32 nuella frikopplingsarmen (pos. 31)

och adtkomstskyddet (pos. 33) inte

§Z7 monteras tillsammans, ska ett lamp-

>

ligt berdringsskydd monteras i flakt-
kapan vid 6ppningen for frikopp-
lingsarmens rorelser!

N

Monteringen av frikopplingen &r enbart majlig nar bromsen bestalldes speci-
ellt for det hér alternativet.

Vid justering av bromsmomentet maste den manuella frikopplingen ommon-
teras enligt foljande:

Obs!
Innan monteringen av den manuella frikopplingen maste bromsen de-
monteras fran motorn och kopplas fran elektriskt!
¢ Innan rotorskivan monteras maste O-ringarna (pos. 20) och skivorna
(pos. 21) placeras i forsankarna i magnethuset.
* Montera rotorskivan (pos. 6) med banjoskruvarna (pos. 9).

Obs! Banjoskruvarna maste ligga under
magnethusets tatningsyta.
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Bromsar

Frikoppling for fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

» Tryck ihop skivan (pos. 24) och fjadern (pos. 22) pé bulten (pos. 23). Skjut
i alla delar, ndr du tittar pa spolen framifran, i halen pa rotorskivan och
magnethuset (pos. 1).

*  Tryck pa O-ringarna (pos. 25) 6ver monteringsskruvarnas gangor (pos. 23)
och tryck in dem i magnethusets (pos. 1) forsankare.

* Tryck pa plattan (pos. 26)

pa skruvgangan.

23 2k 2221 20 « Satt i bultarna (pos. 28) i

frikopplingshallaren.

e Skruva i skruven (pos. 23) i

&/ 27 bulten (pos. 28).
Instéllning av den ] « Dra &t bada sexkantsskru-

=

manuella frikopp- ] — varna (pos. 23) till rotorski-
lingen 28 van (pos. 6) ligger jamnt

mot magnethuset (pos. 1).

y * Lossa bada sexkantsskru-

25 26 varna (pos. 23) med X antal

varv (se Tabellinstallning
for manuell frikoppling). Justeringsdimensionen,y” fér den manuella
frikopplingen stélls in pa det har sattet.

OBS:
Justeringsdimensionen,y” maste stéllas in likvéardigt och far inte
justeras senare.

» Sékra instéllning pa frikopplingsbultarna (pos. 28) med laslack.
» Skruva i den manuella frikopplingsarmen i frikopplingen och dra at efter
att flaktkapan har monterats.

modell Instéllning av den manuella frikopplingen
Justeringsdi- »Skruva upp Nyckelstorlek
mension Y skruvar med X | Manuell frikopp-
antal lingsarm
[mm] varv” [mm]
ES(X)010 1 1,5 8
ES(X)027/EH(X)027 1 1,5 10
ES(X)040/EH(X)070 1 1,3 10
ES(X)070 1 1 12
ES(X)125/EH(X)125 1,2 1,2 12
ES(X)200/EH(X)200 1,2 1,2 12
ES(X)250 1,5 1,2 19
Z5(X)300 1,2 1,2 12
Z5(X)500 1,5 1,2 19
EH(X)400 1,5 1,2 19
Z5(X)800 1,5 1,2 19
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Bromsar

Frikoppling for fjadertrycksbromsar med likstromsmagnet
modell ES(X)010A ... ES(X)250A, ZS(X)300A, ZS(X)500A

Lasbar Efter att frikopplingen har satts i drift kan den lasas genom att dra den génga-
Manuell frikoppling  de skruven mot magnethuset.

Montering av lasanordningen:

Den aktuella manuella frikopplingen hos bromsarna ES(X)010 till ES(X)250
och Z5(X)300 till ZS(X)500 kan konverteras till en lasbar manuell frikoppling
genom att montera plattan (pos. 32) och den gangade skruven (pos. 33).

¢ Demontera armen (pos. 31). I

Obs!
Den aktuella fjaderringen pa
armgéangan maste avldgsnas 31

* Placera plattan (pos. 32) med
den gdngade skruven (pos. 33)
mellan frikopplingshallaren
och armen.

e Draatarmen (pos.31)

" Hand ventilation

Broms Nyckelstorlek for den gédngade
skruven

ES(X)010 til ES(X)027/EH(X)027 2,5
ES(X)040/EH(X)040 2,5

ES(X)070 til ES(X)200/EH(X)200 4

ES(X)250 5

Z5(X)300 4

Z5(X)500 5

EH(X)400 5

Z5(X)800 5
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Vaxelmotorer monterade med momentarm och gummibuffert for serien BF

1. Installation av gummibuffert.
Gummibufferten maste fixeras enligt ritningarna N-BF-DST,
N-BK-DST eller N-BS-DST och dras &t med den nédvéndiga férspanningen.

2.Som en del av det specificerade underhallsintervallet maste gummibufferten
ha ratt forspanning och tillstand. Det maste kontrolleras och om fel upptéacks
ska den bytas. For dynamisk anvdandning maste den har proceduren genom-
foras, oberoende av standardintervallerna, efter 3 000 timmars anvandning.

OBS:
Lek i gummibufferten kan resultera i skador pa vaxelhjulen och lagren.
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Matt pa det genomgéaende halet:
Se mattbild for respektive drev
T2= zugeordnetes Getriebemoment
F = Abstiitzkraft auf dem Gummipuffer
Pos. T2 K F Forspanning G H L max.o. max. vg
(Nm (mm) (N) per gummi (mm  (mm) s (mm)
§ (mm) (inte for gummibuffert)
8
BF06 Pos.0 95 104 913 20 M8 10 10 25° 5
BF10 Pos.1 200 155 1290 22 M10 16 13.5 25° 7
BF20 Pos.1 350 190 1842 3.0 M10 18 13 25° 8
BF30 Pos.2 500 210 2381 25 M10 18 17 25° 9
BF40 Pos.2 780 242 3223 4.0 M10 20 16.5 2.5° 1"
BF50 Pos.3 1200 270 4444 4.0 M18 24 215 2.5° 12
BF60 Pos.3 2150 340 6324 4.5 M18 28 21 25° 15
BF70 Pos.4 5200 377 13793 4.5 M20 30 255 25° 16
BF80 Pos.5 9500 445 21348 55 M20 40 30 25° 19
BF90 Pos.5 16800 555 30270 7.0 M20 50 295 25° 24
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Vaxelmotorer monterade med momentarm och gummibuffert for serien BK

1. Installation av gummibuffert.
Gummibufferten maste fixeras enligt ritningarna N-BF-DST,
N-BK-DST eller N-BS-DST och dras &t med den nédvéndiga férspanningen.

2.Som en del av det specificerade underhallsintervallet maste gummibufferten
ha ratt forspanning och tillstand. Det maste kontrolleras och om fel upptéacks
ska den bytas. For dynamisk anvdandning maste den har proceduren genom-
foras, oberoende av standardintervallerna, efter 3 000 timmars anvandning.

OBS:
Lek i gummibufferten kan resultera i skador pa vaxelhjulen och lagren.

maximal diameter pé skruven

|

Gummibuffert forspénd o

Matt pa det genomgaende halet:
Se mattbild for respektive drev

T2= zugeordnetes Getriebemoment
F = Abstiitzkraft auf dem Gummipuffer

Pos. T2 K F Férspénning G H L max.a max. vag
(Nm) (mm) (N) per gummi (mm)  (mm) (mm) s (mm)
g (mm) (inte f6r gummibufiert)
BK06 Pos.0 80 144 555 1.5 M8 10 10.5 2.5° 6
BK10 Pos.1 170 160 1063 15 M10 19 13.5 25° 7
BK17 Pos.1 280 180 1556 20 M10 19 13 2.5° 8
BK20 Pos.1 280 180 1556 20 M10 19 13 25° 8
BK30 Pos.2 400 205 1951 3.0 M10 30 17 2.5° 9
BK40 Pos.2 680 250 2720 3.0 M10 30 17 2.5° 1"
BK50 Pos.3 950 250 3800 3.5 M18 36 21.5 2.5° 1"
BK60 Pos.3 2150 340 6324 4.0 M18 38 21 2.5° 15
BK70 Pos.4 5200 370 14054 45 M20 40 255 2.5° 16
BK80 Pos.5 10500 470 22340 5.0 M20 45 30 2.5° 21
BK90 Pos.5 16800 570 29474 55 M20 45 29.5 2.5° 25

70 P-7119-BGM-SE-A5 11/16



Vaxelmotorer

Vaxelmotorer monterade med momentarm och gummibuffert for serien BS

1. Installation av gummibuffert.
Gummibufferten maste fixeras enligt ritningarna N-BF-DST,
N-BK-DST eller N-BS-DST och dras &t med den nédvéndiga férspanningen.

2.Som en del av det specificerade underhallsintervallet maste gummibufferten
ha ratt forspanning och tillstand. Det maste kontrolleras och om fel upptéacks
ska den bytas. For dynamisk anvdandning maste den har proceduren genom-
foras, oberoende av standardintervallerna, efter 3 000 timmars anvandning.

OBS:
Lek i gummibufferten kan resultera i skador pa vaxelhjulen och lagren.

maximal diameter p& skruven G

-

3

|

Gummibuffert forspand

Matt pa det genomgaende halet:
Se mattbild for respektive drev

T2= zugeordnetes Getriebemoment
F = Abstiitzkraft auf dem Gummipuffer

Drev Pos. T2 K F Férspénning G H L max.a max. vag
(Nm) (mm) (N) per gummi (mm)  (mm) s (mm)
g (mm) (inte for gummibuftert)
BS03 Pos.0 55 118 466 15 M8 10 10.5 2.5° 5
BS04 Pos.0 45 121 372 15 M8 10 10.5 2.5° 5
BS06 Pos.0 110 144 764 2.0 M10 10 10 25° 6
BS10 Pos.1 180 160 1125 20 M10 19 13 25° 7
BS20 Pos.2 290 205 1415 25 M10 30 17.5 25° 9
BS30 Pos.2 542 250 2096 3.0 M10 30 17 25° 1"
BS40 Pos.3 980 340 2882 3.0 M18 38 22 25° 15
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Vaxelmotorer med inbyggd backsparr

Backspédrren spdrrar en av motorns rotationsriktningar (riktningsangivelsen
sedd mot arbetsaxeln pa motorns framsida).

Montering Backspérren ar monterad pa motorns B-lagerskold.
Pa den forlangda rotoraxeln finns en klockformig yttre ring, i vilken en sats med
kldmkroppar ar iskruvad. Denna sats med klamkroppar bestar av en bur som
styr de individuellt fjadrande klamkropparna. Klamkropparna ligger an mot
den inre ringen. Huset skyddar mot beréring och mot intrangande frammande
partiklar.

Drift Nar elmotorn startar lyfts klamkropparna av fran den inre ringen och ar be-
roringsfria tills motorns varvtal efter frankoppling eller vid strdmavbrott har
reducerats till cirka 640/min (D..08), 740/min (D..09,D..11), 665/min (D..13 till
D..18). Klamkropparna forflyttas da successivt mot den inre ringen och laser
den bakétgdende rérelsen i samma 6gonblick som motorn slutar rotera.
Kraftéverforingen i last lage gar fran rotoraxeln via den yttre ringen till klam-
kropparna och fortsatter darifran via den inre ringen och huset till B-lagerskol-
den.

Natanslutning Standardmotorerna ar normalt kopplade for rotationsriktning at vanster sett
framifran mot axeltappen pa flaktsidan och vid fasfoljd L1 - L2 - L3. Fasfoljden
i natet ska valjas sa att motorn startar i frigangsriktningen. For den forsta pro-
vinkopplingen rekommenderas framfor allt vid stérre motorer att om mgjligt
stjidarnkoppla motorn for att inte Overbelasta backsparren.
Om det vid en kort provstart visar sig att motorn inte roterar i ratt rotationsrikt-
ning utan i den sparrade riktningen, ska som vi normal andring av rotations-
riktning, tva natkablar skiftas. Efter en felaktig anslutning ska sakringarna och
motorskyddet kontrolleras samt korrekt anslutning utféras pa kopplingsplin-
ten enligt typskylten.

Sdkerhetsanvisning:

Installation, anslutnings-, installnings- och underhallsarbete for
endast utforas enligt medféljande PM nr 122..

Montering av den frigdende mekanismen for endast utforas fack-
mannamassigt och ska genomféras enligt instruktionerna!
Motorn maste sdkras mot backning innan arbetet utférs pa back-
sparren!
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Montering av standardmotorer med C-koppling (IEC och NEMA)

Sdkerhetsanvisning  Anslutnings- och underhallsarbete far endast utféras av behorig personal som
har tagit del av sdkerhetsanvisningarna pa sidan 4 och 5.

Motorfaste Monteringen av standardmotorer i storlekarna IEC 56 till IEC 280 och NEMA
56C till NEMA 405TC med hjalp av C-kopplingar som ska utféras enligt fol-
jande:

I Ta bort monteringspluggen 1

Il. Justera kldamringen sa att klamskruven 2 & under monteringsha-
let. Skruva upp kldmskruven 2 sa mycket sa att klamringen 4 inte
ligger for hart mot den mellanliggande axeln 3.

M. Placera motorn och rotoraxeln pa vaxelsidans monteringsyta.

IV. For att underlatta monteringen kan du féra ihop motorn och
vaxeln i en vertikal position (motorn uppat).

V. Satt i motoraxel i den mellanliggande axeln forsiktigt.

VI. Dra at klammskruven 2

VII. Dra at motormonteringsskruven 5

VIII. Satt i monteringspluggen 1

Vridmoment for skruvar
IEC | NEMA Gangor DIN 13 M [Nm]
56 M6 12,3
63 M6 12,3
71 56 M6 123
80 M8 2938
20 145 M8 2938
112 | 184 M8 2938
132 | 215 M12 102
160 | 256 M12 102
180 | 286 M12 102
200 M16 252
225 | 326 M16 252
250 | 365 M16 252
280 | 405 M16 252

3 4 5
=il
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Montering och demontering av klamférband

Klamforbandet ar klar for installation redan vid leverans och ska inte nedmon-
teras. Klamférbandet ska inte klammas fast om den inte passar axeln!

Axeln maste passas eller navet tryckas pa axeln i klamforbandssitsens omrade.
Dragbultarna maste dras at jamnt runt om tills den yttre och inre ringens fram-
sidsyta ligger jamnt. Klamningens tillstand kan kontrolleras visuellt.

Lossa skruvarna jamnt i rad fér demontering. Om den yttre ringen inte auto-
matiskt separerar fran den inre ringen kan ett antal dragbultar avldgsnas och
skruvas pa de intilliggande gangorna forsiktigt.

Rost pa axeln framfor navet maste avldgsnas innan axeln flyttas eller innan na-
vet tas bort fran axeln.

Avldgsnade klamférband behdvs enbart demonteras, rengéras och smorjas
innan de sétts pa plats igen om de ar valdigt smutsiga. Anvand da ett fast
smorjmedel med ett friktionsvérde pa p = 0,04 eller battre.

g Ytterring

Spannskruv

~ M - Innerring

| \ Nav
| fettfri

— Axel
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Information for forvaring av vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

Villkor for
vaxelmotorer
och forvaringsplats

Lagringsatgarder

Atgérder innan start

P-7119-BGM-SE-A5 11/16

Om véxelmotorerna ska forvaras en ldngre tid innan de anvands ar det vik-
tigt att ta del av den hér informationen for att 6ka skyddet mot korrosion och
fuktskador. Eftersom den faktiska belastningen beror véldigt mycket pa de lo-
kala férhéllandena fungerar tidsangivelserna endast som ett riktvarde. Detta
innebar inte att garantiperioden forlangs. Om demontering ar nédvandigt inn-
an enheten anvénds ar det viktigt att kontakta ndrmaste BAUER-franchisedgda
butik eller ndrmaste representanter. Instruktionerna i kundservicemanualen
ska foljas vid varje fall.

Pluggarna som foljer med leveransen i alla ingangshal pa uttagsladan ska kon-
trolleras om skador har uppstatt under transporten och om de sitter korrekt.
Om inte ska de bytas ut.

Alla eventuella avluftningsventiler ska tas bort och ersattas med passande
tackskruv for den téankta forvaringstiden.

Om lackeringen har skadats eller om rostskyddsfargen har skavts av pa t.ex.
axlar och axelflénsar under transport bor detta repareras.

Forvaringsplatsen ska vara torr, ventilerad och utan vibrationer. Om tempera-
turen pa platsen 6verskrider de normala angivelserna om -20° C till +40° C un-
der en léngre period eller frekvent kan det vara nédvéndigt att tillta dtgérderna
som anges i avsnitt “"Atgarder innan start”.

Vand motorn 180° med cirka ett ars intervall sa att smorjmedlet tacker de kugg-
hjul och lager i vixeln som tidigare befann sig i den 6vre positionen. Inspek-
tera samtidigt mangden smdrjmedel i lagren. Vid langvarig forvaring forkortas
livslangden for smorjmedlet i lagren. Om du ser att smorjmedlet &r férorenat
maste det bytas ut.

Det ar inte n6dvéndigt att vanda enheten om kapslingarna &r uppfyllda med
smorjmedel som ett resultat av en speciell dverenskommelse. | det har fallet
maste smorjmedlets niva reduceras till 5nskad niva innan uppstart enligt drift-
instruktionerna och smorjmedlets instruktioner.

Motordel

e Isoleringsmatning
Mat lindningens resistens med en kommersiellt tillganglig matapparat
(till exempel med en magnetapparat) mellan alla lindade delar och mellan
lindningen och kapslingen.
Matvarden 6ver 50 megohm: Ingen torkning krévs,
Nyskick
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Information for forvaring av vaxelmotorer med 3-fas asynkronmotor

e Maétvérde under 5 megaohm: Torkning rekommenderas
Matvarde cirka 1 megaohm: Undre tilldtna grans

e Torkning av lindningen sker med stillastdende stator uppvarmning utan
att demontera enheten.
Anslutning till stegad eller tappad installbar vaxelspanning till maximalt
cirka 20 % av markspanningen. Varmestrom maximalt 65 % av mark-
strommen enligt markskylten.
Observera uppvarmning under de forsta 2 till 5 timmarna. Minska varmen
om det behdvs.
Varmevaraktigheten i cirka 12 till 24 timmar tills isoleringsresistansen nar
det 6nskade vérdet.

¢ Torka lindningen i ugnen efter demontering
Demontera motorn enligt instruktionerna
Torka statorlindningen i en ventilerad torkugn mellan 80° C och 100° Ci
cirka 12 till 24 timmar tills isoleringsresistansen natt 6nskat varde.

¢ Smorjning av rotorplatsen
Om forvaringsperioden ar langre an cirka 2 till 3 ar eller temperaturen har
Overstigit granserna under en kortare period som det beskrivs i avsnitt 3
Véaxelmotorer med 3-fas asynkronmotorer” maste smorjmedlet i enheten
bytas ut. For att genomfdra detta &r en demontering pa flaktsidan nod-
vandig sa att rullagret syns efter att flaktkapan, fldkten och flanslagret
(lagerskolden) tagits bort.

Vaxelenheter

¢ Smorjmedel
Om forvaringsperioden ar langre an cirka 2 till 3 ar eller temperaturen har
Overstigit granserna under en kortare period som det beskrivs i avsnitt 3
Véaxelmotorer med 3-fas asynkronmotorer” maste smorjmedlet i enheten
bytas ut. For ytterligare information om smorjmedel se avsnittet for
Mangden smaorjmedel.

e Axeltatning
Nar du byter smérjmedel maste axeltdtningarna mellan motorn och véx-
elmotorn kontrolleras. Om det férekommer d@ndringar i form, farg, hardhet
och tatningseffekt maste axeltdtningarna bytas ut enligt kundservicema-
nualen.

e Packningar
Om smorjmedlet lacker ut pa vaxelmotorns anslutningspunkter ska pack-
ningarna bytas ut enligt kundservicemanualen.

¢ Avluftningsventil
Om avluftningsventilen ersétts med en tackskruv under forvaringen
maste avluftningsventilen aterpassas pa samma plats.
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Bauer lamnar inga garantier eller utféstelser, vare sig uttryckliga eller underférstadda, betraffande riktigheten eller fullsténdigheten i denna handbok eller i de redogérelser, den
tekniska information och de rekommendationer den innehéller, eller i négon annan dokumentation som tillhandahélls av Bauer kopplat till anvéndningen av kuggvéxelmotorn
eller kuggvaxelanordningen (“produkten”). Innan du borjar anvanda produkten ska du avgéra om den &r lamplig for det avsedda anvandningsomrédet. All anvéandning av
produkten sker pé egen risk. Ha i atanke att alla garantier vad galler séljbarhet och lamplighet for ett visst &ndamal &r undantagna fran det avtal under vilket produkten och
denna handbok har levererats till dig. Bauers enda skyldighet i detta avseende &r att, efter eget gottfinnande, reparera eller ersétta produkter som visar sig vara defekta. Varken
Bauer eller ndgot av deras deras respektive chefer, tja an, anstallda eller ombud kan pa négot sétt hallas ansvariga for avtalsbrott, krénkning eller p& annat sétt
gentemot nagon person vad géller direkta eller indirekta forluster, materiella skador, personskador, skadesténd, kostnader eller utgifter oavsett natur (utebliven vinst eller annat),
inklusive men inte begransat till tillfalliga, speciella, direkta eller indirekta skador eller féljdskador som uppstér till f6ljd av eller i samband med anvéndningen av denna handbok.

Bauer Gear Motor GmbH

Eberhard-Bauer-Strale 37

73734 Esslingen

Germany

Tel.:+49 711 3518-0

Fax:+49 711 3518-381

WWW.bauergearS.com P-7119-BGM-SE-A5 11/16
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